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Posledn{ publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie
UE. VEst. € 140, 23.6.2007 ....cooouiieieicieicieceeiece e 1

\Y Ozndmeni
SOUDNI RIZENI
Soudni dvir

Véc C-45/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 (Zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) — Maatschap Schonewille

— Prins v. Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (,Zemédélské struktury — ReZimy
podpor Spolecenstvi — Odvétvi hovéziho masa — Identifikace a evidence skotu — Pordzkovéd prémie
— VYlou€ent @ SIZENI) «.eeovvieiiiiiiiiie et e e e e e e e e 2

Véc C-157/05: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 (zddost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce Verwaltungsgerichtshof — Rakousko) — Winfried L. Holbock v. Finanzamt
Salzburg-Land (Volny pohyb kapitalu — Svoboda usazovani — Dai z pijmi — Vyplaceni dividend —
Pijmy z kapitdlu pochdzejici ze tfetl ZEME) .....oeeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3

Véc C-361/05: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi (Nesplnéni povinnosti statem — Naklddani s odpady —
Smérnice 75/442[EHS a 1999/31/ES — Protipravni a nekontrolované sklidky — Skladky v Nijar, Hoyo
de Miguel a Cueva del MOJON) ....eeeiiiiieiieiiiiiiieee ettt e e e e e e e e e 3

Véc C-394/05: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/53/ES —
Vozidla s ukonéenou Zivotnosti — Cldnek 3 odst. 5, ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 7 odst. 2, jakoz i ¢l. 8 odst. 3 a 4
— NeSPIaviié Provederi) .....oeeeeuiiieiiiieeeeee ettt e e e e e e e 4

(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2007/C 155/06

2007/C 155/07

2007/C 155/08

2007/C 155/09

2007/C 155/10

2007/C 155/11

2007/C 155/12

2007/C 155/13
2007/C 155/14
2007/C 155/15

2007/C 155/16

2007/C 155/17

Obsah (pokracovani)

Véc C-43/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 85/384/EHS — Archi-
tekti — Vzdjemné uznavani diplomd, osvédéeni a jinych doklad — Nutnost vykonat pfijimaci zkousku
do KomoOry architeRttl) .........uueeieiiiiiiiiie et

Véc C-359/06: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/45/ES
— Socidlni politika — Ochrana zaméstnanci — Pouzivdni pracovniho zafizeni — Minimdlni poza-
davky na bezpecnost a ochranu zdravi) ..........ccoouiiiiiiiiiiiiie e

Véc C-364/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spoleCenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2002/15/ES — Uprava pracovni doby osob vykonavajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni dopravé —
Neprovedeni ve stanovené TGE) .........oooiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc (C-375/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2003/105/ES — Ochrana zaméstnanctt — Kontrola nebezpeci zdvaznych havdrif s pfitomnosti nebez-
pecnych latek — Neprovedeni smérnice ve stanovené hiit€) .............cccceerniiiiiiinniiieiiiiice,

Véc (C-376/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 24. kvétna 2007 — Komise
Evropskych spoleCenstvi v. Portugalskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2001/42/ES — Posuzovani vlivit nékterych plant a programt na Zivotni prostiedi — Neprovedeni ve
SEANOVENE THULE) L.oiiuuniiiiiiiiie et e et e e e e et e e e e e et eeeeeaa e e e eesbaeeeeeeaaens

Véc (C-492/04: Usneseni Soudntho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 10. kvétna 2007 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Némecko) — Lasertec Gesellschaft
fiir Stanzformen mbH v. Finanzamt Emmendingen (Clének 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho
fddu — Volny pohyb kapitdlu — Svoboda usazovdni — Dané — Korpora¢ni dait — Smlouva o pijéce
uzaviend mezi spolecnostmi — Spole¢nost-dluznik rezident — Spole¢nost-véfitel akciondf, usazend ve
tieti zemi — Pojem ,zna¢ny podil* — Platba trokd z Gvéru — Kvalifikace — Skryta vyplata podilii na
ZISKU) ettt e et e et eaaaaas

Véc C-312/05: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 27. bfezna 2007 — TeleTech Holdings,
Inc. v. Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM), Teletech Internatinal
SA (Kasa¢ni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Slovni
ochrannd zndmka Spolecenstvi — Névrh na neplatnost — Star3i slovni nérodni ochrannd zndmka)

Véc C-155/07: Zaloba podand dne 20. biezna 2007 — Evropsky parlament v. Rada Evropské unie
Véc C-166/07: Zaloba podand dne 26. bfezna 2007 — Evropsky parlament v. Rada Evropské unie
Véc C-169/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Verwaltungsgerichtshof (Rakousko)
dne 30. bfezna 2007 — Hartlauer Handelsgesellschaft mbH v. Wiener Landesregierung a Oberdsterrei-

ChiSChe LandeSIeGIEITUNG ........vvvitiiiiiiite ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e

Véc C-173/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Oberlandesgericht Frankfurt am Main
(Némecko) dne 2. dubna 2007 — Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland v. Diether Schenkel

Véc C-185/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand House of Lords (Spojené kralovstvi)
dne 2. dubna 2007 — Riunione Adriatica Di Sicurta SpA (RAS) v. West Tankers Inc. ............ccoeevvunnnee
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Oznameni ¢.
2007/C 155/18

2007/C 155/19

2007/C 155/20

2007/C 155/21

2007/C 155/22

2007/C 155/23

2007/C 155/24

2007/C 155/25

2007/C 155/26

2007/C 155/27

2007/C 155/28

2007/C 155/29

2007/C 155/30

2007/C 155/31

2007/C 155/32

2007/C 15533

2007/C 155/34

Obsah (pokracovani)

Véc C-196/07: Zaloba podand dne 11. dubna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
RIALOVSEVT ...ttt e et e et e e e

Véc C- 203/07 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 16. dubna 2007 Reckou republikou proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne 17. ledna 2007 ve véci T-231/04,
Reckd republika v. Komise Evropskych SpoleCenstvl ...........ooeiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Véc C-208/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Bayerisches Landessozialgericht
(Némecko) dne 20. dubna 2007 — Petra von Chamier-Glisczinki v. Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Véc C-211/07: Zaloba podané dne 20. dubna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Irsko ............

Véc C-212/07 P: Kasaéni opravny prostiedek podany dne 23. dubna 2007 Indorata- Servigos e Gestdo,
Ld* proti rozsudku Soudu prvniho stupné (pitého sendtu) vydanému dne 15. Gnora 2007 ve véci
T-204/04, Indorata- Servigos e Gestdo, Ld* v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
ZNAMKY @ VZOIY) 1eeeeeiiiiiiiiiit ettt ettt ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e

Véc C-215/07: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Bundesgerichtshof (Némecko) dne
24. dubna 2007 — Verlag Schawe GmbH v. Sichsisches Druck- und Verlagshaus ..............ccoocceeeeennnin.

Véc C-217/07: Zaloba podand dne 25. dubna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
KIALOVSEVT ...ttt e e e e

Véc C-219/07: Zédost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce podand Raad van State (Belgie) dne 27. dubna
2007 — VZW de Nationale Raad van Dierenkwekers en Liethebbers a VZW Andibel v. Belgische Staat

Véc C-222/07: Zédost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tribunal Supremo (Spanélsko) dne
3. kvétna 2007 — UTECA (Uni6n de Televisiones Comerciales Asociadas) v. Federacién de Asociaciones

de Productores Audiovisuales, Ente Ptiblico RTVE a Administracién General del Estado .......................

Véc C-224/07: Zaloba podand dne 4. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské
VEIKOVEVOASIVI ...ttt e e

Véc C-226/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Finanzgericht Diisseldorf (Némecko)
dne 7. kvétna 2007 — Flughafen K6ln/Bonn GmbH v. Haupzollamt Koln ............c.cccoooiiiiin..

Véc C-229/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal administratif de Paris (Francie)
dne 9. kvétna 2007 — Diana Mayeur v. Ministre de la santé et des solidarités .............cccoccceeeeinnnnee.

Véc C-230/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
KIALOVSEVT ...ttt e et e

Véc C-234/07: Zaloba podand dne 10. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd
TEPUDIIKA L..eeeeiniiiiii e e e e

Véc C-244/07: Zaloba podand dne 22. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské
VEIKOVEVOLSLVE ...

Véc C-245/07: Zaloba podand dne 22. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkova
republika NEMECKO ..ooouiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-250/07: Zaloba podand dne 24. kvétna 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Recko
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Oznameni ¢.

2007/C 155/35

2007/C 155/36

2007/C 155/37

2007/C 155/38

2007/C 155/39

2007/C 155/40

2007/C 155/41

2007/C 155/42

2007/C 155/43

Obsah (pokracovani)

Soud prvniho stupné

PokraCovani ¢innosti Soudu mezi dny 1. zaff a 17. zaF 2007 ....oceevviiiiiiiiiiiieeiiiiiieeeeieecee e

Véc T-151/01: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 24. kvétna 2007 — Duales System Deutschland
v. Komise (,Hospodaiskd soutéz — ZneuzZiti dominantniho postaveni — Systém sbéru a vyuZiti obalti
s logem Der Griine Punkt uvedenych na trh v Némecku — Rozhodnuti konstatujici zneuziti dominant-
ntho postaveni — Prekdzka vstupu na trh — Poplatek splatny na zdkladé ,smlouvy o uzivini loga“)

Véc T-289/01: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 24. kvétna 2007 — Duales System Deutschland
v. Komise (,Hospodaiska soutéz — Kartelové dohody — Systém sbéru a vyuziti obald s logem Der
Griine Punkt uvddénych na trh v Némecku — Rozhodnuti o vyjimce — Povinnosti ulozené Komisi za
Ucelem zajisténi hospodaiské soutéze — Vylucnost pfiznand provozovatelem systému pouZivanym
podnikiim sbéru — Omezeni hospoddiské soutéZe — Nezbytnost zajistit piistup soutéziteli ke
sbérnym zafizenim pouZzivanym provozovatelem systému — Zavazky pfijaté provozovatelem systému®)

Véc T-324/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 — F v. Komise (,Vefejnd sluzba
— Utednici — Piispévek za praci v zahrani¢i — Zaloba na neplatnost — Zaloba na nahradu skody —
Clének 4 odst. 1 pism. a) piilohy VII k Statutu — Pojem ,mezindrodn{ organizace’ — Obvyklé bydlisté
a hlavni profesni ¢innost — Zpétné odmitnuti pfizndni ptispévku za prici v zahrani¢{ — Vydani bezd-
vOANERO ODONACENTY) ..ovvviiiiiiiiei e e

Véc T-491/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 — Merant v. OHIM — Focus
Magazin Verlag (FOCUS) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové F{zeni — Piihlaska slovni
ochranné zndmky Spolecenstvi FOCUS — Star$i ndrodni obrazova ochrannd znimka MICRO FOCUS
— Nebezpedi zdmény — Podobnost oznaceni — Clanek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94%)

Véc T-500/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 — Komise v. IIC (,Rozhod¢i
dolozka — Prislusnost Soudu — Vriceni zdlohy vyplacené Spolecenstvim projektiim financovanym
v oblasti transevropskych telekomunikacnich siti — Pozbyti ndroku — Nahraditelnost tidajné vynaloze-
NYCh NAKIAAE) L.oeiiiiiiiie e e e e e e e e

Véc T-137/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 — La Perla v. OHIM —
Worldgem Brands (NIMEI LA PERLA MODERN CLASSIC) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Rizen{
o prohldseni neplatnosti — Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi NIMEI LA PERLA MODERN
CLASSIC — Stars{ vnitrostatni obrazové a slovni ochranné zndmky LA PERLA a LA PERLA PARFUMS
— Diivody zamitnuti — Cldnek 52 odst. 1 pism. a) nafizen{ (ES) ¢. 40/94 — Clének 8 odst. 5 nafizeni
G094 ottt ettt e e e e e e e e e

Véc T-158/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 — Trek Bicycle v. OHIM — Audi
(ALLTREK) (,Ochrannd znidmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Pfihldska slovni ochranné zndmky
Spolecenstvi ALLTREK — Star3{ slovni ndrodn{ ochrannd zndmka TREK — Relativn{ diivod pro zamit-
nut{ — Neexistence podobnosti vyrobkéi — Clanek 8 odst. 1 pism. b) nafizen{ (ES) & 40/94%) .............

Véc T-198/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 — Mebrom v. Komise (,Mimo-
smluvni odpovédnost — Dovoz methylbromidu do Evropské unie — Pozdni zavedeni internetové
strainky umoziujici zadat a udélovat licence a dovozni kvéty — Clénky 6 a 7 naiizeni (ES)
& 2037/2000 — Skoda vyplyvajici z uslého zisku — Skute¢nd existence $kody*) ..........ccevvririirnnns
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Oznameni ¢.

2007/C 155/44

2007/C 155/45

2007/C 155/46

2007/C 155/47

2007/C 155/48

2007/C 155/49
2007/C 155/50

2007/C 155/51

2007/C 155/52
2007/C 155/53

2007/C 155/54

2007/C 155/55
2007/C 155/56
2007/C 155/57

2007/C 155/58

2007/C 155/59

Obsah (pokracovani)

Véc T-216/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 — Mebrom v. Komise
(,Ochrana ozonové vrstvyy — Dovoz methylbromidu do Evropské unie — Odmitnuti pfidélit dovozni
kvétu pro kritické pouziti pro rok 2005 — Zaloba na neplatnost — Pifpustnost — Provedenf ¢lanki 3,
4, 6 a 7 nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 — Legitimni ocekdvani — Pravni jiStota®) ..........c.ccccereernninnenn.

Spojené véci T-241/05, T-262/05 az T-264/05, T-346/05, T-347/05, T-29/06 az T-31/06: Rozsudek
Soudu prvntho stupné ze dne 23. kvétna 2007 — Procter & Gamble v. OHIM (Ctvercové bilé tablety
s barevnym kvétinovym vzorem) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Pfihlasky trojrozmérnych ochran-
nych zndmek Spolecenstvi — Ctvercové bilé tablety s barevnym kvétinovym vzorem — Absolutni
divod pro zamitnuti — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢. 40/94 — Nedostatek rozlisovaci
ZPUSODILOST) '+ttt ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e ees

Véc T-342/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. kvétna 2007 — Henkel v. OHIM — SERCA
(COR) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Pfihlaska slovni ochranné zndmky
Spolecenstvi COR — Star$i ndrodni obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek ,dor‘ s
gotickym stylem pisma — Relativni divod zamitnuti — Neexistence nebezpedi zdmény — Clanek 8
odst. 1 pism. b) natizeni (ES) €. 40/94%) oorriiiiii e
Véc T-223/06 P: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. kvétna 2007 — Parlament v. Eistrup
(.Kasacni opravny prostfedek — Zaloba podepsand advokdtem prostiednictvim razitka — Nepfipust-
TL0SE ZALODY™) . eeeeeee ettt e e e e et e e e e e e e e e e e e aeeees
Véc T-18/07 R: Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 21. kvétna 2007 — Kronberger
v. Parlament (,Pfedbézné opatfeni — Akt o volbé ¢lendt v Evropském parlamentu — Navrh na pfed-
beéZnd opatfeni — NEPHPUSLIIOST) ....vvrerreeittitetiiiiiiiiit ettt e e e e e e e e sttt eeeeeeeeeee e s iiiineeee
Véc T-118/07: Zaloba podana dne 16. dubna 2007 — PPTV v. OHIM — Rentrak (PPT) ........cccceenrenee.
Véc T-131/07: Zaloba podand dne 24. dubna 2007 — Mohr & Sohn v. KOmise ..........ccevververeenerannnne.

Véc T-137/07: Zaloba podand dne 2. kvétna 2007 — Portela — Comércio de artigos ortopédicos e hospi-
talares V. KOIIHSE ........oiiiiiiiiiiiii it

Véc T-138/07: Zaloba podand dne 4. kvétna 2007 — Schindler Holding a dal3{ v. Komise ....................
Véc T-139/07: Zaloba podand dne 2. kvétna 2007 — Pioneer Hi-Bred International Inc. v. Komise

Véc T-140/07: Zaloba podand dne 26. dubna 2007 — Chi Mei Optoelectronics Europe a Chi Mei
Optoelectronics UK V. KOIMUSE .....vvitiiiiietiiiiiiiiiiiiiiiit ettt e ettt e e e e e e e e

Véc T-144/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Liften Ascenseurs v. Komise
Véc T-145/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — Otis SA a dal3f v. Komise ........cccverierienienernnnnne
Véc T-146/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — United Technologies v. Komise ................cc.cu.....

Véc T-147/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Aufziige a ThyssenKrupp
Fahrtreppen V. KOIMUSE .......uvveeiiiiiiiiieeeetiiiiie ettt e e ettt e e e e e e e e e e eee e

Véc T-148/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg v. Komise
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Oznameni ¢.

2007/C 155/60
2007/C 155/61
2007/C 155/62

2007/C 155/63

2007/C 155/64
2007/C 155/65
2007/C 155/66
2007/C 155/67
2007/C 155/68

2007/C 155/69

2007/C 155/70

2007/C 15571

2007/C 155/72

2007/C 155/73

2007/C 15574

2007/C 15575

2007/C 155/76

2007/C 155/77

2007/C 15578

2007/C 155/79

Obsah (pokracovani)

Véc T-149/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Elevator v. Komise ......................
Véc T-150/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp v. KOMiSe ........ccvevvreveeierieiennenn.
Véc T-151/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — KONE a dals{ v. KOMiSe ........ccvvereeienerierneranane.

Véc T-152/07: Zaloba podané dne 7. kvétna 2007 — Lange Uhren v. OHIM (obrazové ochrannd znimka
pledstavujict hodinky) «.......vvieiiiiiiiiii e

Véc T-154/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Liften v. Komise .............ccovenene.
Véc T-158/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — COFAC V. KOMISE ..cvvevveuveiiaeiaiienieieieeee e
Véc T-159/07: Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — COFAC V. KOMSE ...vvevvevivreeiaiienieieeee e
Véc T-161/07: Zaloba podand dne 9. kvétna 2007 — Group Lottuss v. OHIM — Ugly (COYOTE UGLY)
Véc T-162/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — Pigasos alieftiki naftiki etairia v. Rada a Komise

Véc T-164/07 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 14. kvétna 2007 Sundholm proti rozsudku
Soudu pro vefejnou sluzbu vydanému dne 1. bfezna 2007 ve véci F-30/05, Sundholm v. Komise

Véc T-165/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — Red Bull GmbH v. OHIM — Grupo Osborne
(TORO) 1ttt ettt ettt et et ettt e et ettt ettt e sttt ettt e s e et eena

Véc T-166/07: Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 — Italskd republika v. Komise ..........cccoevvreiernnnnne.

Véc T-169/07: Zaloba podand dne 16. kvétna 2007 — Longevity Health Products v. OHIM — Celltech
Pharma (CellUtrim) ........ceeeeiiiiiii it e e e e e e e e e e e et e e et e e e bt e e e e aaeeeeeeeeeeeeasssssssssnnnnnnnnes

Véc T-174/07: Zaloba podand dne 21. kvétna 2007 — Volkswagen AG v. OHIM (TDI) .........cccveeenene.

Véc T-180/07: Zaloba podand dne 24. kvétna 2007 — Promomadrid Desarrollo Internacional de Madrid
V. OHIM (MADRIDEXPORTA) ...euutiiiitiiietiie ettt ettt ettt et e e ettt e et e et e e eebeeees

Véc T-183/07: Zaloba podand dne 28. kvétna 2007 — Polsko V. KOMISE .........c.cocvrereerieirieneanennnn.

Véc T-438/05: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 11. kvétna 2007 — Daishowa Seiki v. OHIM —
Tengelmann Warenhandelsgesellschaft (BIG PLUS) .........uuviiiiiiiiiiiiieeeeiiiiiiiiiiiiieeeeee e e e e

Véc T-148/06: Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 — Marie Claire v. OHIM — Marie
Claire Album (MARIE CLAIRE) ......uuuiiiiiiiiiiee et e e

Soud pro vefejnou sluzbu Evropské unie

Véc F-97/06: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 22. kvétna 2007 — Lépez
Teruel v. OHIM (Utednici — Invalidita — Zamitnuti Zddosti o ustaveni vyboru pro otizky invalidity)

Véc F-99/06: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvm sendt) ze dne 22. kvétna 2007 — Lépez

Teruel v. OHIM (Utednici — Volno z déivodu nemoci — Neoprivnénd nepiitomnost — Rizenf
o reviznim vySetfeni — Lhita pro stanoven{ nezdvislého lékate) ............cccuveieiiniiiiiiiiniiiiiiiiiiieee,

(Pokracovdni na vnitini strané zadni o
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Oznameni ¢.

2007/C 155/80

2007/C 155/81

2007/C 155/82
2007/C 155/83

2007/C 155/84

Obsah (pokracovani)

Véc F-2/06: Usnesen{ Soudu pro veiejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 2. kvétna 2007 — Marcuccio
v. Komise (Ufednici — Socidlni zabezpeceni — Pojisténi pro piipad tirazu a nemoci z povoldni —
Pracovni traz — Ukonceni fizeni podle ¢lanku 73 sluzebniho fadu) ...........cccoooviiiiniiii.

Spojené véci F-27/06 a F-75/06: Usnesenf Soudu pro vefejnou sluzbu (tfettho sendtu) ze dne 24. kvétna
2007 - Lofaro v. Komise (Ufednici — Docasny zaméstnanec — Prodlouzeni zkusebni doby — Propu-
§téni po uplynuti zkuSebni doby — Akty zasahujici do prdvniho postaveni — Lhita pro podani
StIZNOStT — NEPIIPUSTIIOSE) ...eeeeiiiiieet ettt e ettt ettt ettt e et et e e et eatb e e et eaati e eeeeanaanes
Véc F-43/07: Zaloba podané dne 9. kvétna 2007 — Korjus v. Soudni dver ...........ccoeveieierrnrnrannne.
Véc F-44/07: Zaloba podand dne 14. kvétna 2007 — Barbin v. Parlament .............c.ccoovverienirineeneennnne.

Véc F-92/06: Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 25. kvétna 2007 — Antas v. Rada ................
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

24. kvétna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce

College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) -

Maatschap Schonewille - Prins v. Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit

(Véc C-45/05) (1)

(»Zemeédelské struktury — ReZimy podpor SpoleCenstvi —
Odvétvi hovéziho masa — Identifikace a evidence skotu —
Pordzkovd prémie — Vylouceni a sniZeni”)

(2007/C 155/02)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Ucastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Maatschap Schonewille — Prins

Zalovany: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Vyklad ¢ldnku 21 nafizeni Rady (ES) €.
1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu
s hovézim a telecim masem (Uf. vést. L 160, s. 21), ¢lankd 44
a 45 a ¢l. 47 odst. 2 naf{zeni Komise (ES) ¢. 2419/2001 ze dne
11. prosince 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
integrovany administrativni a kontrolni systém pro nékteré
reZimy podpor SpoleCenstvi zavedeny nafizenim Rady (EHS)
¢ 3508/92 (U vést. L 327, s. 11) — Vyklad ¢ldnku 11 nafizent
Komise (EHS) ¢. 3887/92 ze dne 23. prosince 1992, kterym se
stanovi provddéci pravidla pro integrovany administrativni
a kontrolni systém pro nékteré rezimy podpor SpoleCenstvi
(Uf. vést. L 391, s. 36) a clanku 22 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000

o systému identifikace a evidence skotu, o oznacovani hovéziho
masa a vyrobkd z hovéziho masa a o zruSeni nafizen{ Rady (ES)
¢. 820/97 (Ut. vést. L 204, s. 1) — Pordzkovd prémie — Dodrzo-
véani nafizeni ¢. 1760/2000 — Vylouceni a sniZeni upravend
pravem Spolecenstvi — PouzZiti na vnitrostatni vylouceni a sniZeni

— Opravy a dopliiky daji v pocitatové databdzi.

Vyrok

1) Cldnek 21 nafizeni ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999
0 spolecné organizaci trhu s hovézim a telecim masem musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze nedodrZeni Ihiity pro ozndmeni piesunu
jednoho kusu skotu do zemédélského podniku nebo ze zemédélského
podniku do pocitacové databdze, kterou upravuje ¢l 7 odst. 1 druhd
odrdzka nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/
2000 ze dne 17. cervence 2000 o systému identifikace a evidence
skotu, o oznacovdni hovéziho masa a vyrobkii z hovéziho masa
a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97, je divodem nezpiisobi-
losti uvedeného skotu pro pordzkovou prémii, a vede tedy k vylouceni
poskytnuti této prémie na toto zvite.

N
—

Prezkum druhé predbéiné otdzky neodhalil skutecnosti, jimiZz by
mohla byt z hlediska zdsady proporcionality dotcena platnost
ddnku 21 natizeni ¢ 1254/1999 v rozsahu, v jakém cini skot,
u kterého nebyla dodrZena lhiita pro ozndmeni uvedend v . 7
odst. 1 druhé odrdzce nafizeni ¢. 1760/2000, nezpiisobilym pro
pordzkovou prémii, a vede tedy k vylouceni poskytnuti této prémie
na toto zvife.

3) Cldnky 44 a 45 naiizeni Komise (ES) ¢. 2419/2001 ze dne
11. prosince 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla pro inte-
grovany administrativni a kontrolni systém pro nékteré reZimy
podpor Spolecenstvi zavedeny nafizenim Rady (EHS) ¢. 3508/92,
se nepouziji na vylouceni poskytnuti pordzkové prémie pro skot,
u kterého nebyly tidaje o presunu do zemédélského podniku nebo ze
zemédélského podniku ozndmeny do pocitacové databdze ve Ihiité
stanovené v ¢l. 7 odst. 1 druhé odrdZce nafizeni ¢. 1760/2000,
tak, aby vedly k tomu, Ze uvedeny skot bude zpiisobily pro pordz-
kovou prémii, a to ani tehdy, jsou-li tyto iidaje poskytnuté opozdéné
do uvedené databdze spravné.
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4) Cldnek 11 nafizeni Komise (EHS) ¢. 3887/92 ze dne 23. prosince
1992, kterym se stanovi provddéci pravidla pro integrovany admi-
nistrativni a kontrolni systém pro nékteré rezimy podpor Spolecen-
stvi nebo clanek 22 natizeni ¢. 1760/2000 musi byt vykldddny
v tom smyslu, Ze clensky stdt nemiiZe stanovit vnitrostdtni sankce
spocivajici ve sniZeni a vylouceni celkové Cdstky podpory Spolecen-
stvi, kterou miiZe ndrokovat podnikatel, ktery podal Zddost
o pordzkovou prémii, jelikoZ sankce této povahy jsou jiz podrobné
uvedeny v nafizeni ¢. 3887/92.

() UK. vést. C 93, 16.4.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (&tvrtého sendtu) ze dne

24. kvétna 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

Verwaltungsgerichtshof -  Rakousko) -  Winfried
L. Holbock v. Finanzamt Salzburg-Land

(Véc C-157/05) ()
(Volny pohyb kapitdlu — Svoboda usazovdni — Daii z piijmii
— Vypldceni dividend — Prijmy z kapitdlu pochdzejici ze tieti
Zeme)

(2007/C 155/03)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Verwaltungsgerichtshof

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Winfried L. Holbock

Zalovanj: Finanzamt Salzburg-Land

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Verwaltungsge-
richtshof — Vyklad ¢lankd 56 a 57 ES — Vnitrostitni pfedpisy
o zdanéni vyplacenych dividend — Fyzickd osoba s bydlistém
v tuzemsku, kterd vlastni dvé tfetiny akcii spolecnosti usazené
na Gzemi tfettho stétu (Svycarsko) — Zdanéni dividend béznou
sazbou dané z pijmt, na rozdil od dividend vnitrostitniho
ptivodu, které jsou zdanovéany sniZenou sazbou

Vyrok

Cldnek 57 odst. 1 ES musi byt wykldddn v tom smysl, Ze
cldnkem 56 ES neni dotcena skutecnost, Ze clensky stdt pouzivd pravni
predpisy existujici ke dni 31. prosince 1993, které podrobuji akcionde,
ktery obdrZi dividendy od spolecnosti usazené ve tieti zemi, v niz vlastni

dvé tietiny zdkladniho kapitdlu, bézné sazbé dané z pijmii, i kdyz
akciondre, ktery obdrzi dividendy od tuzemské spolecnosti, podrobuji
dariové sazbé rovné poloviné priimérné daiové sazby.

() UK. vést. C 143, 11.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého senitu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Spanélské kralovstvi

(Véc C-361/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Nakldddni s odpady — Smér-

nice  75/442/EHS a 1999/31/ES —  Protiprdvni

a nekontrolované sklidky — Sklddky v Nijar, Hoyo de Miguel
a Cueva del Mojon)

(2007/C 155/04)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: I. Martinez
del Peral a M. Konstantinidis, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupci: 1. del Cuvillo Contreras
a M. Mufioz Pérez, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lankd 4, 9 a 13 smér-
nice Rady 75/442[EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech
(Ut. vést. L 194, s. 39; Zvl. vyd. 15/01, s. 23), ve znéni smérnice
Rady 91/156/EHS ze dne 18. bfezna 1991 (Ut. vést. L 78,
s. 32; Zvl. vyd. 15/02, s. 3), a ¢lanku 14 smérnice Rady
1999/31[ES ze dne 26. dubna 1999 o sklddkdch odpadt
(U. vést. L 182, s. 1; Zvl. vyd. 15/04, s. 228) — Skladky v Nijar,
Hoyo de Miguel a Cueva del Mojén, nachdzejici se v
La Mojonera

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze neptijalo ve stanovené Ihiité opatieni
nezbytnd k zajisténi pouziti clinkii 4, 9 a 13 smérnice Rady
75/442[EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech, ve znéni
smérnice Rady 91/156/EHS ze dne 18. biezna 1991, jakoZ i
dldnku 14 smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999
o sklddkdch odpadii, na sklddky v Nijar, Hoyo de Miguel a Cueva
del Mojon (province Almeria), nesplnilo povinnosti, které pro né
z téchto ustanoveni vyplyvaji.
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2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladsi ¥izeni.

() UF. vést. C 296, 26.11.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Italskd republika

(V& C-394/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/53/ES —

Vozidla s ukoncenou Zivotnosti — Cldnek 3 odst. 5, &. 5

odst. 1, &l. 7 odst. 2, jakoZ i . 8 odst. 3 a 4 — Nesprdvné
proveden)

(2007/C 155/05)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: D. Recchia
a M. Konstantinidis, zmocnénci)

Zalovand: Italskd republika (zastupci: I. M. Braguglia a P. Gentili,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lankd 2, 3, 4, 5, 6, 7,
8, 10 a 12 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/53[ES ze dne 18. zaff 2000 o vozidlech s ukoncenou
zivotnosti (UF. vést. L 269, s. 34; Zvl. vyd. 15/05, s. 224)

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze pfijala legislativni nafizeni ¢. 209 ze dne
24. Cervna 2003, které do vnitrostdtniho prdva provddi ustanoveni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES ze dne
18. zd¥i 2000 o vozidlech s ukoncenou Zivotnosti zpiisobem, ktery
s ni neni v souladu, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z . 3 odst. 5, d. 5 odst. 1, . 7 odst. 2 pism. a) druhy
pododstavec, jakoz i z ¢l. 8 odst. 3 a 4 této smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") UF. vést. C 22, 28.1.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Portugalskd republika

(Véc C-43/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Smérnice 85/384/EHS —

Architekti — Vzdjemné uzndvini diplomii, osvédceni a jinych

dokladii — Nutnost vykonat pfijimaci zkousku do komory
architektii)

(2007/C 155/06)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: H.
Stevlbak a P. Guerra e Andrade, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupce: L. Fernandes, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lankd 2 a 10 smérnice
Rady 85/384/EHS ze dne 10. Cervna 1985 o vzdjemném uznd-
véni diplomd, osvédCeni a jinych dokladt o dosazené kvalifikaci
v oboru architektury obsahujici opatfeni k usnadnéni G¢inného
vykonu priva usazovini a volného pohybu sluzeb
(Ut. vést. L 223, s. 15; Zvl. vyd. 06/01, s. 118) — Pozadavek
vykondni pfijimaci zkousky do komory architektd pfijimajictho
stitu u architektt z jinych clenskych stétd, kteif nejsou zapsani
u piislusné vnitrostdtni komory, pro tcely vykonu povoldni
architekta

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze poZadovala od osob, které jsou jiZ
drziteli dokladu o dosazZené kvalifikaci v oboru architektury schvdle-
nymi jinymi clenskymi stdty, ale nejsou zapsdny v profesni organi-
zaci Zddného jiného stdtu, vykondni p¥ijimaci zkousky u portugalské
komory architektii, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyjvaji
z Cldnkit 2 a 10 smérnice 85/384/EHS ze dne 10. cervha 1985
o vzdjemném uzndvdni diplomii, osvédéeni a jinych dokladi
o dosazené kvalifikaci v oboru architektury obsahujici opatfeni
k usnadnéni vicinného vykonu prdva usazovdni a volného pohybu
sluzeb, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/19/ES ze dne 14. kvétna 2001.

2) Portugalské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 86, 8.4.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Rakouskd republika

(Véc C-359/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/45/ES —

Socidlni politika — Ochrana zaméstnancii — PouZivdni

pracovniho zafizeni — Minimdlni poZadavky na bezpelnost
a ochranu zdravi)

(2007/C 155/07)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Kreu-
schitz a I. Kaufmann-Biihler, zmocnénci)

Zalovand: Rakouska republika (zdstupce: C. Pesendorfer, zmoc-
nénec)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pfedpisti nezbytnych
k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/45/ES ze dne 27. Cervna 2001, kterou se méni smérnice
Rady 89/655/EHS o minimdlnich pozadavcich na bezpecnost
a ochranu zdravi pro pouzivini pracovniho zafizeni{ zamést-
nanci pfi praci (druhd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16
odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (Uf. vést. L 195, s. 46; Zvl. vyd.
05/04, s. 132) ve stanovené lhaté

Vyrok

1) Rakouskd republika tim, Ze neptijala ve stanovené lhiité veskeré
pravni a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/45/ES ze dne 27. Cervna
2001, kterou se méni smérnice Rady 89/655/EHS tykajici se
minimdlnich poZadavkii na bezpecnost a ochranu zdravi pro pouZi-
vdni pracovniho nafizeni zaméstnanci p¥i prdci (druhd samostatnd
smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS), pokud
jde o spolkové zemé Burgenlandsko, Korutany a Dolni Rakousy,
respektive tim, Ze o nich Komisi neuvédomila, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Rakouské republice se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() UK. vést. C 249, 14.10.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-364/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/15/ES —
Uprava pracovni doby osob vykondvajicich mobilni cinnosti
v silnicni dopravé — Neprovedeni ve stanovené Thiité)

(2007/C 155/08)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: N. Yerrell,
zmocnénec)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi (zdstupce: C. Schiltz,
zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Nepfijet{ ve stanovené 1htité usta-
noveni nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002[/15/ES ze dne 11. bfezna 2002
o upravé pracovni doby osob vykondvajicich mobilni ¢innosti
v silni¢nf dopravé (Ut. vést. L 80, s. 35; Zvl. vyd. 05/04, s. 224)

Vyrok

1) Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze ve stanovené Ihiité nepfijalo
pravni a spravni ustanoveni nezbytnd k dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. biez-
na 2002 o dpravé pracovni doby osob vykondvajicich mobilni
ginnosti v silnicni dopravé, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyply-
vaji na zdkladé této smérnice.

2) Lucemburskému velkovévodstvi se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UK. vést. C 249, 14.10.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Portugalskd republika

(Véc C-375/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/105/ES —

Ochrana zaméstnancii — Kontrola nebezpeci zdvazinych
havdrii s pritomnosti nebezpecnych litek — Neprovedeni

smérnice ve stanovené Ihiité)
(2007/C 155/09)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Caeiros
a B. Schima, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zastupci: L. Fernandes a F.
Fratsto de Azevedo, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené lhiité prav-
nich a spravnich pfedpisti nezbytnych pro dosazZeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/105[ES ze dne
16. prosince 2003, kterou se méni smérnice Rady 96/82/ES
o kontrole nebezpeci zdvaznych havérii s pfitomnosti nebezpec-
nych latek (UF. vést. L 345, s. 97; Zvl. vyd. 05/04, s. 398)

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze nepfijala prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/105/ES ze dne 16. prosince 2003, kterou se méni
smérnice Rady 96/82/ES o kontrole nebezpeci zdvaznych havdrii
s pritomnosti nebezpecnych ldtek, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyjvaji z této smérnice.

2) Portugalské republice se uklddd ndhradu ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 261, 28.10.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
24. kvétna 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Portugalskd republika

(Véc C-376/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/42/ES —
Posuzovdni vlivii nékterych plini a programii na Zivotni
prostfedi — Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2007/C 155/10)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Caeiros
a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika (zdstupci: L. Fernandes a F.
Fradsto de Azevedo, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ustanoveni nezbytnych
k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/42[ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovani vlivii nékte-
rych plint a programd na Zivotni prostiedi (Uf. vést. L 197,
s. 30; Zvl. vyd. 15/06, s. 157), ve stanovené lhité

Vyrok

1) Portugalskd republika tim, Ze nepfijala vSechny pravni a sprivni
predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. cervna 2001 o posuzovdni
vlivii nékterych planii a programii na Zivotni prostiedi, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Portugalské republice se uklddd nahrada ndkladii Fizeni.

() UF. vést. C 261, 28.10.2006.
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Usneseni Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne

10. kvétna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg - Némecko) -

Lasertec Gesellschaft fiir Stanzformen mbH v. Finanzamt
Emmendingen

(Véc C-492/04) ()

(Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —

Volny pohyb kapitdlu — Svoboda usazovini — Dané —

Korporaini dati — Smlouva o piijéce uzaviend mezi spolec-

nostmi — Spolecnost-dluinik rezident — Spolecnost-véFitel

akciondf, usazend ve tieti zemi — Pojem ,znacny podil“ —

Platba tirokii z tivéru — Kvalifikace — Skrytd vyplata podilii
na zisku)

(2007/C 155/11)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Lasertec Gesellschaft fiir Stanzformen mbH

Zalovany: Finanzamt Emmendingen

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht Baden-
Wirttemberg — Vyklad ¢l. 56 ES odst. 1, ¢l. 57 ES odst. 1
a clanku 58 ES — Vnitrostdtni dafiovd dprava — Dan ze ziskd
spole¢nosti — Zdanéni drokd zaplacenych vnitrostdtni spolec-
nosti jako odmény za vypujéeny kapitl spole¢nosti-akcionafi
usazené ve tieti zemi jako skryté vyplaty podilt na zisku

Vyrok

Vnitrostdtni opatien, podle kterého jsou tiroky z piijcky uhrazené kapi-
tdlovou spolecnosti-rezidentem akciondfi-nerezidentovi drzicimu znacny
podil na kapitdlu této spolecnosti za urcitych podminek povazovdny za
skrytou vyplatu podilii na zisku, podiéhajicich dani ze strany spolec-
nosti-dluznika, rozhodujicim zpiisobem ovliviiuje vyjkon svobody usazo-
vani ve smyslu cldnku 43 ES a ndsledujicich. Téchto ustanoveni se
nelze dovoldvat v situaci zahrnujici spolecnost ze tfeti zemé.

(") UF. vést. C 31, 5.2.2005.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 27. biez-

na 2007 - TeleTech Holdings, Inc. v. Ufad pro harmonizaci

na vnitinim trhu (ochranné znémky a vzory) (OHIM),
Teletech Internatinal SA

(Véc C-312/05) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolelen-

stvi — Nafizeni (ES) & 40/94 — Slovni ochrannd zndmka

Spolecenstvi — Ndvrh na neplatnost — Starsi slovni ndrodni
ochrannd zndmka)

(2007/C 155/12)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: TeleTech
Holdings, Inc. (zdstupce: E. Armijo Chévarri, advokat)

Dalsi iicastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: J. Garcia Murillo a 1. de
Medrano Caballero, zmocnénci), Teletech International SA
(zdstupci: J.-F. Adelle a F. Zimeray, advokati)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 25. kvétna 2005,
TeleTech Holdings, Inc. v. OHIM (vedlejsi dcastnik: Teletech
International, S. A.) (véc T-288/03), kterym Soud zamitl zalobu
proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Uradu pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (OHIM), kterym bylo ¢dstecné vyhovéno
navrhu na neplatnost tykajictho se ochranné zndmky Spolecen-
stvi ,TELETECH GLOBAL VENTURES“, podaného spole¢nosti
Teletech International, S. A. kterd je majitelkou ndrodni
ochranné znamky ,TELETECH INTERNATIONAL*.

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) TeleTech Holdings, Inc. se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ui vést. C 281, 12.11.2005.
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Zaloba podané dne 20. biezna 2007 — Evropsky parlament
v. Rada Evropské unie

(Véc C-155/07)
(2007/C 155[13)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Evropsky parlament (zdstupci: R. Passos, A. Baas, D.
Gauci, zmocnénci)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Arpio Santacruz, M.
Sims, D. Canga Fano, zmocnénci)

Néavrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Rady 2006/1016/ES (') ze dne 19. pro-
since 2006 o poskytnuti zdruky Spolecenstvi na piipadné
ztraty Evropské investi¢ni banky z Gvérd a tvérovych zaruk
na projekty mimo Spolecenstvi, z divodu poruseni Smlouvy
o ES

— ulozit Radé Evropské unie ndhradu nédkladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby uplatiiuje Evropsky parlament jediny
zalobni diivod, kterym je nesprévnd volba pravniho zdkladu
sporného rozhodnuti. Jelikoz se totiz toto rozhodnuti tykd
hlavné rozvojovych zemi mezi zemémi, které jsou zpusobilé
nebo potencidlné zptsobilé pro ziskdni financovdni od Evropské
investi¢ni banky se zdrukou Spolecenstvi, mélo byt pfijato na
spole¢ném zdkladé clankd 179 ES a 181a ES, a nikoli jen na
zdkladé clanku 181a ES, jenz vylucuje ze své oblasti ptisobnosti
spolupréci s rozvojovymi zemémi.

() UF. vést. L 414, s. 95.

Zaloba podand dne 26. biezna 2007 — Evropsky parlament
v. Rada Evropské unie

(V& C-166/07)
(2007/C 155/14)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Evropsky parlament (zdstupci: 1. Klavina a L. Visaggio,
zmocnénci)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: A. Vitro a M. Moore,
zmocnénci)

Névrhové zdddni Zalobce

— zru$it nafizeni Rady (ES) ¢. 1968/2006 (') ze dne 21. pro-
since 2006 o financnich piispévcich Spolecenstvi do Mezi-
ndrodniho fondu pro Irsko (2007-2010);

— ulozit Rad¢ Evropské unie ndhradu ndkladd zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Evropsky parlament uvddi na podporu své zaloby jediny Zzalobni
dtvod, vychdzejici z nesprdvné volby pravniho zdkladu napade-
ného rozhodnuti. Vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend
timto naf{zenim totiZ nélezi do pravomoci Spolecenstvi v oblasti
hospodaiské a socidlni soudrznosti, méla byt pfjata na zdkladé
¢l. 159 tfettho pododstavce ES, a nikoliv na zdkladé clanku
308 ES, ktery mize byt pouzit, pouze pokud zddné jiné ustano-
veni Smlouvy nesvéfuje orgdnim SpoleCenstvi pravomoc
nezbytnou pro piijeti dot¢eného aktu.

() UK. vést. L 409, s. 81,2 — oprava — Ur. vést. 2007, L 36, s. 31.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Verwaltungsgerichtshof (Rakousko) dne 30. bfezna 2007 -

Hartlauer  Handelsgesellschaft mbH v.  Wiener
Landesregierung a Oberdsterreichische Landesregierung

(V& C-169/07)
(2007/C 155/15)

Jednaci jazyk: némdina

Predklddajici soud

Verwaltungsgerichtshof

Utastnice ptivodniho fizeni
StéZovatelka: Hartlauer Handelsgesellschaft mbH

Zalované: Wiener Landesregierung a Oberdsterreichische Landes-
regierung
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Predbézné otizky

1) Brani ¢linek 43 ES (ve spojeni s ¢lankem 48 ES) uplatnéni
vnitrostatni dpravy, podle které je pro zfizeni soukromého
zdravotnického zafizeni — samostatné ambulance zubniho
lékatstvi (zubni ambulance) — nutné zfizovaci povoleni a toto
povoleni se neudéli, pokud neni pldnovand zubni ambulance
potiebnd  vzhledem k  udanému  dcelu  zaf{zeni
a pfedpoklddané nabidce sluzeb s ohledem na jiz stavajici
nabidku péce poskytované usazenymi lékafi, ktefi jsou ve
smluvnim vztahu se zdravotni poji§tovnou, vzhledem k zaii-
zenim zdravotnich pojistoven a smluvnim zafizenim zdra-
votnich pojistoven, jakoz 1 usazenym tzv. dentistim
(,Dentisten®), ktef{ jsou ve smluvnim vztahu se zdravotni
pojistovnou?

2) Zméni se néco na odpovédi na prvni otdzku, pokud je tfeba
do ptezkumu potiebnosti krom toho zahrnout i stdvajici
nabidku sluzeb ambulanci vefejnych, soukromych vefejné
prospé&nych a jinych zdravotnickych zafizeni, kterd jsou ve
smluvnim vztahu se zdravotni pojistovnou?

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Némecko) dne

2. dubna 2007 - Emirates Airlines Direktion fiir
Deutschland v. Diether Schenkel

(Véc C-173/07)
(2007/C 155[16)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland

Zalovany: Diether Schenkel

Predbé&Zné otizky

Musi byt ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 () ze dne 11. tinora 2004,

kterym se stanovi spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim
v letecké dopravé v pifpadé odepfeni ndstupu na palubu, zruseni
nebo vyznamného zpozdéni letti a kterym se zrusuje nafizeni
(EHS) ¢ 295/91, vykladdno v tom smyslu, Ze ,let* zahrnuje
v kazdém pfipadé cestu letadlem z piivodniho mista odletu do
mista urceni a zpét tehdy, je-li let tam a zpdte¢n{ let rezervovin
soucasné?

() UK. vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 07/08, s. 10.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid House of
Lords (Spojené krélovstvi) dne 2. dubna 2007 - Riunione
Adriatica Di Sicurta SpA (RAS) v. West Tankers Inc.

(Vé&c C-185/07)
(2007/C 155/17)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

House of Lords.

Utastnici ptivodniho fizeni
Navrhovatel: Riunione Adriatica Di Sicurta SpA (RAS).

Odpiirce: West Tankers Inc.

PredloZend otdzka

Je slucitelné s nat{zenim (ES) ¢. 44/2001 (!), aby soud ¢lenského
statu nafidil, aby osobé bylo zabrdnéno zahdjit nebo pokracovat
v fizeni v jiném ¢lenském stdté z divodu, Ze takové fizeni poru-
$uje rozhod¢i smlouvu?

(') Nafizeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22. prosince 2000
o piisluSnosti a wuzndvdni a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech (U vést. L 12, s. 1).
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Zaloba podani dne 11. dubna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-196/07)
(2007/C 155[18)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Di
Bucci a E. Gippini Fournier, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— Urdit, ze §panélské kralovstvi tim, Ze bez odkladu nezrusilo
fadu podminek uloZenych rozhodnutim Narodni komise
pro energii (NKE) (podminky prvni aZz Sestd, osma
a sedmndctd) a prohldenych za neslucitelné s pravem Spole-
enstvi ¢lankem 1 rozhodnuti Komise ze dne 26. zafi 2006
(véc COMP/M.4197 - EON[Endesa — K(2006)4279
konecné), a tim, Ze nejpozdéji do 19. ledna 2007 nezrusilo
fadu podminek uloZenych ministerskym rozhodnutim
(pozménénd prvni, desitd, jedendctd a patndctd podminka)
a prohlaSenych za neslucitelné s pravem Spolecenstvi
¢lankem 1 rozhodnuti Komise ze dne 20. prosince 2006
(véc ¢. COMP/M.4197 - E.ONJEndesa — K(2006)7039
kone¢né), nesplnilo povinnosti, které pro né& vyplyvaji
z ¢lankd 2 uvedenych rozhodnuti.

— Ulozit Spanélskému kralovstvi nahradu nékladé fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Spanélské organy nezrusily fadu podminek ulozenych rozhod-
nutim NKE (podminky prvni az Sestd, osmd a sedmndctd)
a prohldSenych za neslucitelné s pravem SpoleCenstvi ¢lankem 1
prvniho rozhodnuti Komise ze dne 26. zafi 2006 a nezrusily
pozménéné podminky uloZené ministerskym rozhodnutim
(pozménénd prvni, desdtd, jedendctd a patnictd podminka)
a prohldSené za neslucitelné s pravem Spolecenstvi ¢clankem 1
druhého rozhodnuti Komise ze dne 20. prosince 2006.

Prvni rozhodnuti ulozilo Spanélskému kralovstvi povinnost ,bez
odkladu“ zrusit dotéené podminky. Ke dni uplynuti lhaty stano-
vené Komisi pro vyhovéni odivodnénému stanovisku uplynulo
téméf Sest mésici od ozndmeni prvniho rozhodnuti, takze je
zjevné, Ze Spanélské kralovstvi nesplnilo povinnost uloZenou
¢lankem 2 ,bez odkladu*.

Lhata pro dosazeni souladu s druhym rozhodnutim Komise
uplynula dne 19. ledna 2007, aniz by Spanélské kralovstvi
zrusilo podminky prohldsené uvedenym rozhodnutim za neslu-
Citelné s pravem Spolecenstvi.

Z vyse uvedeného vyplyvd, ze Spanélské kralovstvi nesplnilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 2 prvniho rozhod-
nut{ Komise a z ¢ldnku 2 druhého rozhodnuti Komise.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 16. dubna 2007

Reckou republikou proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(prvniho sendtu) vydanému dne 17. ledna 2007 ve véci

T-231/04, Reckd republika v. Komise Evropskych
spolecenstvi

(Véc C- 203/07 P)
(2007/C 155/19)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Recka republi-
ka (zdstupci: P. Milonopoulos a S. Trekli)

Dalsi ticastnik fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zdddni ucastnika Fizeni poddvajictho kasacni
opravny prostfedek

— pfipustit kasaéni opravny prostedek;

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecen-
stvi v napadené &ésti;

— vyhovét kasa¢nimu opravnému prostiedku v souladu
s navrhovymi zadanimi;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi #{zeni.

Divody kasaéniho opravného prostiedku a hlavni
argumenty

Reckd republika tvrdi, Ze Soud prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi podal nespravny vyklad ustanoveni ¢lankd 12, 13
a 15 ptvodniho memoranda o porozuméni a ¢lanku 14 doda-
te¢ného memoranda, jakozZ i zdsad dobré viry a ochrany legitim-
niho ocekdvani, nebot rozhodl, Ze zévazky ¢lenskych stdtd tyka-
jici se projektd Abuja I a Abuja II jsou stanoveny jedndnim
kazdého clenského stitu, a nikoliv, Ze maji Cisté smluvni
charakter a jsou stanoveny ustanovenimi dvou vySe uvedenych
memorand, zatimco pfi spravném vykladu vyse uvedenych usta-
noveni téchto smluvnich dokumentt, je namisté se domnivat, ze
74dny finanéni zévazek Recké republice nevznikl, jelikoz pouze
podepsala, ale neratifikovala dodate¢né memorandum, a tudiz
memorandum neschvilila a vSechny zvldstni podminky stano-
vené pro vznik financnich zdvazkd nebyly v pifpadé Recké re-
publiky splnény.
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Reckd republika tvrdi, ze Soud prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi podal nespravny vyklad ustanoveni clanku 15
ptivodntho memoranda o porozuméni, kdyZ rozhodl, ze pied
podepsdnim dodate¢ného memoranda partnefi uzavieli dne
24. tnora 1997 implicitni dohodu o provedeni projektu, a Ze
tak vySe uvedeny ¢l. 15 odst. 1 byl v podstaté zruen nebo
zménén.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Bayerisches Landessozialgericht (Némecko) dne 20. dubna

2007 - Petra von Chamier-Glisczinki v. Deutsche
Angestellten-Krankenkasse

(V& C-208/07)
(2007/C 155/20)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bayerisches Landessozialgericht

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Petra von Chamier-Glisczinky

Zalovand: Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Predbézné otizky

1) Je tieba ¢l. 19 odst. 1 pism. a), poptipadé ve spojeni s odst. 2,
nafizeni EHS ¢ 1408/71 (') s ohledem na c¢lanek 18
Smlouvy o ES a clanky 39 a 49 Smlouvy o ES ve spojeni
s ¢lankem 10 nafizeni EHS ¢. 1612/68 (3 vykladat v tom
smyslu, Ze zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd, popiipadé rodinni pfislunici neobdrzi penézni
davky nebo nahradni davky poskytované na tcet piislusné
instituce instituci mista bydlisté, pokud pravni piedpisy
platné pro posledné uvedenou instituci neupravuji pro osoby
pojisténé u této instituce vécné davky, nybrz pouze penéZni
davky?

2) V piipadé, Ze takovy ndrok neexistuje, existuje s ohledem na
¢lanek 18 Smlouvy o ES, respektive ¢linky 39 a 49 Smlouvy
o ES ndrok na nahradu ndkladd — po pfedchozim schvaleni
- na staciondrni pobyt v pecovatelském zafizeni v jiném
Clenském statu vaci piislusné instituci ve vysi davek, které
maji byt poskytovany v piislusném clenském statu?

Ut. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35.
UF. vést. L 257, s. 2; Zvl. vyd. 0501, s. 15.

—~——
S
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Zaloba podand dne 20. dubna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Irsko

(Véc C-211/07)
(2007/C 155/21)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: N. Yerrell,
zmocnénec)

Zalované: Irsko

Navrhova zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Irskd republika tim, Ze ponechala v platnosti ¢lanky
5.2 a 5.3 dohody o pojisténi motorovych vozidel ze dne
31. kvétna 2004 a zejména tim, Ze i) vyloucila nahradu
skody u uzivateld vozidel, pokud vSechna dotcend vozidla
nejsou pojisténd, a tim, Ze ii) omezila prdvo na néhradu
Skody u osob v nepojisténém vozidle, které nezputsobilo
vécnou $kodu nebo skodu na zdravi, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji ze smérnice Rady 84/5/EHS ze dne
30. prosince 1983 o sblizovani pravnich predpist clenskych
statd tykajicich se pojisténi obcanskopravni odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel, a zejména z jejtho ¢l. 1 odst.
4 tiettho pododstavce, a

— ulozit Irsku ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Clanek 5.3 dohody mezi ministrem dopravy a Motor Insurers’
Bureau of Ireland (irskd kancelat pojistitell) ze dne 31. kvétna
2004 (dale jen ,dohoda“) upravuje vylouceni nahrady skody u
vSech fidi¢t nepojisténych vozidel, zptsobi-li nehodu nebo
nikoli, a jde tedy nad rdmec povoleného rozsahu vylouceni
stanoveného v tfetim pododstavci ¢l. 1 odst. 4 smérnice.

Co se tyce situace osob, které cestuji v nepojisténych vozidlech,
¢lanek 5.2 dohody upravuje obecné vylouceni nahrady skody ve
vech pfipadech, ve kterych poskozend osoba ,védéla nebo mohla
vedet, Ze neexistovalo platné predepsané pojisténi“. Se vSemi osobami
cestujicimi v nepojisténych vozidlech je tedy nakldddno stejné,
bez ohledu na to, zda cestovaly ve vozidle, které zptsobilo
vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi & nikoli. To je zjevné
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v rozporu se znénim tiettho pododstavce ¢l. 1 odst. 4 smérnice,
ktery vyslovné rozli$uje mezi témito dvéma situacemi a omezuje
vylouCeni ndhrady na osoby (vcetné fidice) ve vozidle, které
zpiusobilo vécnou Skodu nebo Skodu na zdravi.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 23. dubna 2007

Indorata- Servicos e Gestdo, Ld* proti rozsudku Soudu

prvniho stupné (pdtého sendtu) vydanému dne 15. dnora

2007 ve véci T-204/04, Indorata- Servigos e Gestdo, Ld*

v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Véc C-212/07 P)
(2007/C 155/22)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navihovatelka):
Indorata- Servicos e Gestdo, Ld* (zdstupce: T. Wallentin,
advokat)

Dalsi tcastnik Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Néavrhovd zidani navrhovatelky

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecen-
stvi ze dne 15. Gnora 2007 ve véci T-204/04 (') v plném
rozsahy;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinfm trhu nahradit
navrhovatelce k rukdm jejtho prdvniho zdstupce nezbytné
néklady Fizeni.

Divody kasaénitho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Navrhovatelka uvadi ¢tyti diivody na podporu svého kasa¢niho
opravného prostiedku proti uvedenému rozsudku Soudu.

Svym prvnim diivodem kasaéntho opravného prostiedku
navrhovatelka uplatiiuje poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni
¢. 40/94. Znéni slova ,HAIRTRANSFER® spliuje — v rozporu
s tvrzenimi Soudu — poZzadavky pro zdpis, protoZe md na
zdkladé své fantazijni povahy rozliSovaci zpusobilost, a je tedy
mozné takto oznacené vyrobky a sluzby navrhovatelky odlisit
od produkt jinych podnikd.

Svym druhym divodem kasa¢niho opravného prostredku uplat-
fiuje navrhovatelka poruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni

¢. 40/94. Soud tim, Ze konstatoval, Ze mezi oznacenim ,HAIR-
TRANSFER® a dot¢enymi vyrobky, jejichz zépis je pozadovan do
tiidy 8, existuje dostate¢né piimy a konkrétni vztah a Ze ozna-
Ceni ,HAIRTRANSFER“ evokuje u relevantni vefejnosti tcel
vyrobkil zafazenych do tfidy 22, a tim jako celek md
i dostatecné pifmy a konkrétni vztah k dotéenym vyrobkiim
zafazenym ve tfidé 22, nespravné vylozil a pouzil sporné usta-
noveni. Oznaceni ,HAIRTRANSFER" navic nemiiZe mit popisny
charakter ve vztahu k vyrobkiim v souvislosti se kterymi byl
zdpis zamitnut, protoze vyrobkim nemize ndlezet ,vylu¢né
popisnd“ funkce pro sluzbu ().

Svym tfetim divodem kasacniho opravného prostredku uplat-
fiuje navrhovatelka poruSeni zdsady rovného zachdzeni. Ozna-
eni, kterd jsou rozhodné srovnatelnd se spornym slovnim
spojenim, jsou totiz predmétem rozhodnuti OHIM o zépisu jako
ochrannych zndmek Spolecenstvi. Navrhovatelka uvedla v Fzeni
pted Soudem, Ze projedndvanému oznaceni piislusi rozlisovaci
zpuisobilost také na zdkladé ustdlené rozhodovaci praxe Utadu
pro harmonizaci na vnitinim trhu, Rakouského patentového
Ufadu a patentovych tifadti mnohych ¢lenskych statt.

Kone¢né &tvrtym diivodem kasacniho opravného prostiedku
uplatiiuje navrhovatelka poruseni obecnych zdsad prava ES.
Napadeny rozsudek Soudu totiz porusuje zdsadu objektivity
a zésadu soudrznosti v rozhodovéni tim, Ze se v rdmci jedné
a téze prihlasky ochranné zndmky Spolecenstvi uskutecnila
vécné neodivodnitelnd diferenciace. Je zcela zjevné, ze sluzba
,<zhustovani vlasa“ ve tiidé 44 zamitnutd Ufadem pro harmoni-
zaci na vnitfnim trhu je obsazena ve sluzbé ,prodlouzeni vlasi“.
Pripusténi oznaceni ,HAIRTRANSFER® pro sluzbu ,prodlouzeni
vlast“ a zamitnuti pro sluzbu ,zhustovéani vlasi“ je tedy vécné
neodtivodnéné.

() UF. vést. C 82, s. 32.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Bundesgerichtshof (Némecko) dne 24. dubna 2007 - Verlag
Schawe GmbH v. Sichsisches Druck- und Verlagshaus

(Vé&c C-215/07)
(2007/C 155/23)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesgerichtshof
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Ucastnice pitvodniho fizeni

Zalovand a navrhovatelka v Fizeni o opravném prostiedku ,Revision®:
Verlag Schawe GmbH

Zalobkyné a odplirkyné v fizeni o opravném prostiedku ,Revision®:
Sichsisches Druck- und Verlagshaus

Predbézné otizky

1) Brani ¢l. 7 odst. 1 a 5 a ¢ldnek 9 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. bfezna 1996 o pravni
ochrané databdzi (1) pravni Gpravé clenského stitu, podle
které nepoziva dfedni databaze zvefejnénd v obecném zdjmu
pro tcely obecného povédomi (v tomto pifpadé systematickd
a Uplnd sbirka zaddvaci dokumentace ze spolkové zemé)
zvldstni ochrany ve smyslu této smérnice?

2) Pro piipad, zZe otdzku pod pismenem a) je nutné zodpovédét
zdporné: plati to také v piipad¢, ze (Gfedni) databdze nebyla
pofizena stitnim orgdnem, ale na zakdzku tohoto orginu
soukromym podnikem, kterému musi vSechny orgdny této
spolkové zemé, které jsou zadavateli vefejnych zakdzek,
piimo poskytnout veskerou zaddvaci dokumentaci pro ucely
zvefejnéni?

() Ut vést. L 77, s. 20; Zvl. vyd. 13[15, s. 459.

Zaloba podani dne 25. dubna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské krilovstvi

(Véc C-217/07)
(2007/C 155/24)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: W. Wils
a P. Dejmek, zmocnénci)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Navrhovd zddéni Zalobkyné

— urcit, ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2004/49[ES ze dne
29. dubna 2004 () o bezpecnosti Zeleznic SpoleCenstvi
a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vyddvani licenci Zele-
zni¢nim podnikim a smérnice 2001/14/ES o piidélovani
kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni
infrastruktury a o vydavani osvédceni o bezpecnosti

a

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/50/ES (}) ze
dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice Rady
96/48/ES o interoperabilité transevropského vysokorychlost-
niho Zelezni¢niho systému a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/16/ES o interoperabilité transevrop-
ského konvenéniho Zelezni¢niho systému,

nebo v kazdém ptipadé tim, Ze Komisi o téchto opattenich
neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které pro ng vyplyvaji
z téchto smérnic;

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni téchto smérnic do vnitrostitniho prava
uplynula dne 30. dubna 2006.

. vést. L 164, s. 44; Zvl. vyd. 07/08, s. 227.
. vést. L 164, s. 144; Zvl. vyd. 13/34, s. 838.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Raad van

State (Belgie) dne 27. dubna 2007 - VZW de Nationale

Raad van Dierenkwekers en Liefhebbers a VZW Andibel v.
Belgische Staat

(Véc C-219/07)
(2007/C 155/25)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Raad van State

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: VZW de Nationale Raad van Dierenkwekers en Lief-
hebbers a VZW Andibel

Zalovany: Belgische Staat

Pfedbézné otizky

1) Je nutné vyklddat clanek 30 Smlouvy ze dne 25. bfezna
1957 o zaloZeni Evropského spolecenstvi posuzovany samo-
statné nebo ve spojeni s nafizenim Rady (ES) ¢. 338/97 ()
ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druht volné Zijicich Zivo-
¢ichii a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi
tak, Ze zdkaz dovozu zvifat a obchodu s nimi, zavedeny k
provedeni ¢lanku 3a § 1 Wet betreffende de beschreming en
het welzijn der dieren ze dne 14. srpna 1986 [zdkon
o ochrané a dobrych Zzivotnich podminkdch zvifat], neni ve
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vztahu k savcim, ktef jsou dovdzeni z jiného clenského
stitu EU a spadaji pod prilohy B, C nebo D nafizeni nebo
ktefi nejsou v nafizen{ uvedeni, odivodnény, pokud jsou tito
savci drzeni v ¢lenském stdté v souladu s pravnimi predpisy
tohoto stitu a tyto jsou v souladu s ustanovenimi natizeni?

2) Brani clanek 30 Smlouvy o ES nebo nafizeni ¢. 338/97
pravni tpravé clenského statu, kterd na zdkladé existujicich
préavnich predpisti o ochrané zvitat zakazuje vyuZzivani exem-
platti, kromé téch, které jsou vyslovné uvedeny ve vnitrostat-
nich pravnich pfedpisech, pro obchodni dcely, pokud cile
ochrany téchto druht, jak je uvedeno v ¢lanku 30 Smlouvy
o ES, lze G¢inné dosdhnout také opatfenimi, kterd méné
omezuji obchod uvnitf Spolecenstvi?

() Uk vést. L 61,s. 1; Zvl. vyd. 15/03, s. 136.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podani Tribunal

Supremo (Spanélsko) dne 3. kvétna 2007 — UTECA (Unién

de Televisiones Comerciales Asociadas) v. Federacion de

Asociaciones de Productores Audiovisuales, Ente Pdablico
RTVE a Administracion General del Estado

(Véc C-222/07)
(2007/C 155/26)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnice piivodniho fizeni

Zalobkyné: UTECA  (Unién de Televisiones Comerciales
Asociadas)

Zalované: Federacién de Asociaciones de Productores Audiovi-
suales, Ente Pablico RTVE a Administraciéon General del Estado

Predbézné otizky

1) Umoziuje ¢ldnek 3  smérnice Rady 89/552/EHS (')
o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢len-
skych sttt upravujicich provozovani televizniho vysildni, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/36[ES (3
ze dne 30. cervna 1997, ¢lenskym stitam ulozit subjektim
televizntho vysildni povinnost vy¢lenit procentudlni podil
svého hrubého piijmu pro piedbéiné financovini evrop-
skych kinematografickych a televiznich film@?

2) V ptipadé kladné odpovédi na pfedchozi otdzku, je vnitro-
statni pravni pfedpis, ktery kromé uvedené povinnosti pfed-
bézného financovani vyhrazuje 60 % uvedeného financovéani
pro puvodni $panélsko-jazy¢nd dila, v souladu s uvedenou
smérnici a s ¢ldnkem 12 Smlouvy o ES ve spojeni s ostatnimi
ustanovenimi, na které odkazuje?

3) Predstavuje povinnost uloZend vnitrostatnim pravnim pred-
pisem subjektim televizniho vysildni vyclenit procentudlni
podil svych hrubych pFjmu pro predbézné financovani kine-
matografickych filmt, z néhoz musi byt 60 % vyhrazeno
specificky pro ptivodni Spanélsko-jazy¢nd dila, jez jsou
vétsinou produkovdna $panélskym filmovym primyslem,
stitni podporu ve prospéch uvedeného primyslu ve smyslu
¢lanku 87 Smlouvy o ES?

. vest. L 298, s. 23.
. vést. L 202, s. 60.

=

—~——
S
==

Zaloba podani dne 4. kvétna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi

(V& C-224/07)
(2007/C 155/27)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: N. Yerrell
a P. Dejmek, zmocnénci)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi

Néavrhova zddani

— Urdit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo
viechny pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic
Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vyddvani
licenci Zelezni¢nim podnikim a smérnice 2001/14[ES
o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni
zelezniéni  infrastruktury a o vyddvdni osvédceni
o bezpenosti (smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (),
nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z clanku 33
této smérnice;
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Podptirné:

Urcit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze Komisi neuvé-
domilo o pravnich a sprdvnich predpisech nezbytnych
k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady ¢. 2004/49(ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti
Zeleznic Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 95/18/ES
o vydavani licenci Zelezniénim podnikim a smérnice
2001/14/ES o piidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury,
zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni
o bezpecnosti (smérnice o bezpecnosti Zeleznic), nesplnilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z clanku 33 této smér-
nice;

— Ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu ndklada
fizeni.
Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/49/ES uplynula dne 30. dubna
2006.

(") UF. vést. L 164, s. 44, a oprava v Ut. vést. L 220, s. 16; Zvl. vyd. 07/
08, s. 227.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Finanzgericht Diisseldorf (Némecko) dne 7. kvétna 2007 -
Flughafen K6Iln/Bonn GmbH v. Haupzollamt Koln

(Vé&c C-226/07)
(2007/C 155/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Flughafen Koln/Bonn GmbH

Zalovany: Haupzollamt K6ln

Predbézna otizka

Je tteba vykladat ¢l. 14 odst. 1 pism. a) smérnice Rady
2003/96/ES () ze dne 27. Fjna 2003, kterou se méni struktura
rdmcovych predpist SpoleCenstvi o zdanéni energetickych
produktt a elektfiny, v tom smyslu, Ze se podnik, ktery pouzil
zdanény plynovy olej zafazeny do ¢isla 2710 kombinované

nomenklatury a ktery podal zddost o vriceni dané, mize pfimo
dovolédvat tohoto ustanoveni?

() UK. vést. L 283, s. 51.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal
administratif de Paris (Francie) dne 9. kvétna 2007 - Diana
Mayeur v. Ministre de la santé et des solidarités

(Véc C-229/07)
(2007/C 155/29)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal administratif de Paris

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Diana Mayeur

Zalovany: Ministre de la santé et des solidarités

Predbézné otizky

Umoziiuji ustanoveni ¢lanku 23 smérnice 2004/38/ES (') ze
dne 29. dubna 2004 stitnimu piislusnikovi tfettho stitu, ktery
je manZelem obcana Unie, dovolavat se pravidel Spolecenstvi
tykajicich se vzdjemného uzndvani diplomt a svobody usazo-
vani, a ukladaji pfislusnym organtim clenského statu, u kterych
je podana zadost o povoleni vykonu povoldni regulovaného
pravem, povinnost, aby zohlednily vSechny diplomy, certifikaty
a jiné doklady — i kdyz byly ziskiny mimo Evropskou unii,
pokud byly alesponi uznany v jiném c¢lenském staté — jakoz i
relevantni zkuSenost Zadatele tim, Ze provedou srovndni mezi
jednak zpusobilosti potvrzenou témito doklady a touto zkuse-
nosti a jednak znalostmi a kvalifikacemi poZadovanymi vnitro-
stdtnimi pravnimi predpisy?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 o privu oblanti Unie a jejich rodinnych piislusniki
svobodné se pohybovat a pobyvat na izem ¢lenskych stdtu, o zméné
nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68/360[EHS, 72/194[EHS, 73|148[EHS, 75|34/EHS, 75/35[EHS,
90/364(EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vest. L 158, s. 77; Zvl.
vyd. 05/05, . 46).
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Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 - Komise Evropskych
spolelenstvi v. Nizozemské krilovstvi

(Véc C-230/07)
(2007/C 155/30)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: W. Wils
a M. Shotter, zmocnénci)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— urdit, Ze Nizozemské krédlovstvi tim, Ze nezajistilo, aby
podniky, které zajistuji vefejné telefonni sit€, zpfistupnily
orgdniim, které zasahuji v pfipadé tisiiové situace, u vSech
voldni na jednotné evropské ¢islo tisnového voldni ,112¢
udaj o tom, kde se volajici nachdzi, pokud je to technicky
proveditelné, nesplnilo povinnosti, které pro né& vyplyvaji
z ¢l. 26 odst. 3 smérnice 2002/22[ES (%);

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Lhata k provedeni smérnice do vnitrostitnitho pravniho fadu

uplynula dne 24. ervence 2004.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/[ES ze dne 7. bfez-
na 2002 o univerzélni sluzbé a pravech uzivateld tykajicich se siti
a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzbg)
(UF. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367).

Zaloba podand dne 10. kvétna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-234/07)
(2007/C 155[31)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Shotter
a G. Braga da Cruz, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— urdit, Ze tim, Ze Portugalskd republika nezajistila, aby byl
organtim, které zasahuji v pfipadé tisfiové situace, u vSech
volani na jednotné evropské &islo tisnového volani ,112¢
zptistupnén daj o tom, kde se volajici nachazi, pokud je to
technicky proveditelné, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢l. 26 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady ze dne 7. bfezna 2002 (') ze dne 7. bfezna 2002
o univerzdlni sluzbé a préavech uzivateld tykajicich se siti
a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni
sluzbé)a

— ulozit Portugalské republice ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice uplynula 24. ¢ervence 2003.

() Ur. vést. L 108, s. 51; Zvl. vyd. 13/29, s. 367.

Zaloba podand dne 22. kvétna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-244/07)
(2007/C 155/32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: P. Dejmek
a N. Yerrell, zmocnénci)

Zalovany: Lucemburské velkovévodstvi

7~z

Navrhova zddéni

— Urdit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo
viechny pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/50/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smér-
nice Rady 96/48/ES o interoperabilité transevropského vyso-
korychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/16/ES o interoperabilité tran-

sevropského  konvenéniho  Zelezniéntho  systému (}),
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢clanku 4 této
smeérnice;
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Podptirné:

Ur¢it, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze Komisi neuvé-
domilo o pravnich a spravnich pfedpisech nezbytnych

o interoperabilité transevropského konvenéniho Zelezni¢nitho
systému, do vnitrostdtntho prdva, respektive tim, Ze o nich
Komisi neuvédomila, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice;

k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2004/50/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 96/48[ES o interoperabilité transevropského
vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/16/ES o interoperabilité
transevropského ~ konvenéniho  Zelezni¢niho  systému,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanku 4 této
smérnice;

— ulozit Spolkové republice Némecko nahradu nékladii Fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/50/ES uplynula dne 30. dubna

— Ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu nédkladd 2006.
Fizeni.
() Uf. vést. L 164, s. 114; Zvl. vyd. 13[34, 5. 838.
(}) UF. vést. L 235, s. 6; Zvl. vyd. 13/17,s. 152.
Zalobni dﬁvody a hlavni argumenty () Uf. vést. L 110, s. 1; Zvl. vyd. 13/26, s. 243.

Lhata k provedeni smérnice 2004/50/ES uplynula dne 29. dubna
2006.

") Ut. vést. L 164, s. 114, a oprava v Ut. vést. L 220, s. 40;

Zvl. vyd. 13[34, 5. 838. Zaloba podand dne 24. kvétna 2007 — Komise Evropskych

spolecenstvi v. Recko
(Véc C-250/07)

(2007/C 155/34)

Zaloba podand dne 22. kvétna 2007 - Komise Evropskych

spolecenstvi v. Spolkova republika Némecko Jednaci jazyk: Fectina

(Véc C-245[07)

(2007/C 155/33) Utastnici fizeni

Jednaci jazyk: némdina Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Patakia

a D. Kukovec)

Zalovand: Reckd republika
Ucastnice fizeni

gag)i)j?;rel; Ii?nrglcsr(leérlixczir)opskych spolecenstvi (zdstupci: G. Braun, Navrhovi Zidni 7alobkyné

— urcit, Ze Reckd republika tim, Ze nevydala ozndmeni
o pfedbézné vyzvé k acasti v soutézi, a tim, Ze se bez odui-
vodnéni opozdila s odpovédi na dotaz o upfesnéni zalobce
ohledné divodd pro zamitnuti jeho kandidatury, nesplnila
povinnost ohledné pfedbézné vyzvy k dcasti v soutézi pii
zahdjeni fizeni o zaddni vefejné zakdzky, kterd pro ni
vyplyvd na zdkladé smérnice Rady 93/38/EHS () ze dne
14. ¢ervna 1993 o koordinaci postuptl pfi zaddvani zakdzek
subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energe-
tiky, dopravy a telekomunikaci a rovnéZ porusila povinnost,
kterd pro ni vyplyvd na zdkladé clainku 4 smérnice
93/38/EHS,

Zalovand: Spolkova republika Némecko

Navrhova zddéani Zalobkyné

— urcit, Ze Spolkovd republika Némecko tim, Ze ve stanovené
lhiit¢ nepijala nezbytné prévni a spravni pfedpisy
k provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/50/ES (!) ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 96[48[ES () o interoperabilité transevrop-
ského vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice

Evropského  parlamentu a  Rady  2001/16/ES () — ulozit Recké republice ndhradu nékladii fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Komise obdrzela stiznost tykajici se poruseni spachanych v ramci
vyzvy k tcasti v soutézi Dimosia Epichirisi Ilektrismou (DEI —
Vefejny podnik pro elektrickou energii) za tcelem studie,
dodéni, dopravy, instalace a zavedeni dvou termoelektrickych
jednotek urcenych pro tepelnou elektrarnu v Atherinolakkos na
Kréte.

Komise md za to, Ze DEI zanedbala zvefejnéni vyzvy k ucasti
v soutézi v rozporu s ¢l. 20 odst. 2 pism. a) smérnice
93/38/EHS, ktery stanovi vyjimky pro piipady, kdy nejsou
splnény podminky, které je tieba vyklddat kumulativnim
zptisobem. Konkrétnéji md Komise za to, Ze DEI zneuzZila vyklad
pojmit ,vhodnd nabidka“ a ,pokud se pivodni podminky
zakdzky podstatné nezméni“ k odivodnéni pouziti vyjimky
stanovené v tomto ustanoveni.

Komise md rovnéZz za to, Ze v projedndvaném piipadé neni
mozné se dovoldvat divoda krajni naléhavosti, ani nen{ mozné
se dovoldvat udalosti, které nebylo mozno pfedvidat ve smyslu
¢l. 20 odst. 2 pism. d), jelikoz takové skutecnosti nejsou DEI
podlozZeny.

Kone¢né ve svétle judikatury Soudniho dvora md Komise za to,
ze doslo k velkému zpozdéni v odivodnéni zamitnuti kandida-
tury Zalobce v rozporu s ¢l. 41 odst. 4 smérnice 93/38/EHS.

Komise v déisledku toho usuzuje, Ze Reckd republika porusila

své povinnosti, které pro ni vyplyvaji na zdkladé ¢l. 20 odst. 2
a ¢l. 41 odst. 4 smérnice 93/38/EHS.

() Ur. vést. L 199, 9.8.1993, 5. 84; Zvl. vyd. 06/02, s. 194.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

zv.s 7w,

Pokracovéini ¢innosti Soudu mezi dny 1. zdfi a 17. zafi
2007

(2007/C 155[35)

Soud na své plendrni konferenci dne 6. ¢ervna 2007 vzal na
védomi, ze z diivodu soudnich prazdnin se sloZeni pfisahy ctyf
novych ¢lentt Soudu pfed Soudnim dvorem uskutecni az po
téchto prazdnindch, a Ze tedy v souladu s ¢l 5 tietim
pododstavcem statutu Soudniho dvora az do doby, kdy se svych
funkei ujmou novi ¢lenové Soudu:

— predsednictvi Soudu bude zajistovat piedseda p. Vesterdorf;

— predsednictvi sendtl sloZenych z péti soudct budou zaji-
§tovat predsedové sendtli p. Jaeger, p. Pirrung, p. Vilaras
a p. Legal;

— predsednictvi prvntho sendtu bude zajistovat predseda
sendtu p. Cooke;

— rozhodnuti ze dne 14. ledna 2006 (Uf. vést. C 10, s. 19)
o slozenf kasa¢niho sendtu a pfidélovani véci tomuto sendtu,
rozhodnuti ze dne 5. ervence 2006 (Uf. vést. C 190, s. 14)
o sloZeni velkého sendtu a urCeni soudce, ktery nahradi
pfedsedu Soudu jako soudce pfislusného pro rozhodovéni
o piedbéznych opatienich, a rozhodnuti ze dne 15. ledna
2007 (Ut. vést. C 42, s. 22) o piidéleni soudcii k sendtiim
a kritériich pfidélovani véci sendtlim se pouziji i nadéle.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 24. kvétna 2007 -
Duales System Deutschland v. Komise

(Véc T-151/01) ()

(,Hospodd¥skd soutéy — ZneuZiti dominantniho postaveni —
Systém sbéru a vyuZiti obalii s logem Der Griine Punkt uvede-
nych na trh v Némecku — Rozhodnuti konstatujici zneuZiti
dominantniho postaveni — PfekdZka vstupu na trh —
Poplatek splatny na zdkladé ,smlouvy o uZivdni loga‘“)

(2007/C 155[36)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH, dfive Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
AG (Kolin, Némecko) (zdstupci: W. Deselaers, B. Meyring,
E. Wagner a C. Weidemann, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptvodné
S. Rating, poté P. Oliver a H. Gading a M. Schneider, a nakonec
W. Molls a R. Sauer, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalovanou: Viw AG (Kolin, Némecko)
(zastupci: H.F. Wissel a J. Dreyer, advokati), Landbell AG fir
Riickhol-Systeme (Mayence, Némecko) a BellandVision GmbH
(Pegnitz, Némecko) (zdstupci: A. Rinne a A. Walz, advokati)

Pfedmét véci

Néavth na zruSeni rozhodnuti Komise 2001/463[ES ze dne
20. dubna 2001 v fizeni podle ¢lanku 82 [ES] (Véc COMP D3/
34493 — DSD) (UF. vést. L 166, s. 1).

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyné, Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH, ponese vlastni ndklady ¥izeni a nahradi ndklady ¥izeni
vzniklé Komisi, Landbell AG Riickhol-Systeme a BellandVision
GmbH, véetné ndkladii fizeni o piedbéZném opatten.

3) Vfw AG ponese vlastni ndklady ftizeni, vietné ndkladii fizeni
o predbézném opatfeni.

() Uf. vést. C 289, 13.10.2001.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 24. kvétna 2007 -
Duales System Deutschland v. Komise

(Véc T-289/01) ()

(,Hospoddiskd soutéZ — Kartelové dohody — Systém sbéru
a vyuZiti obalii s logem Der Griine Punkt uvddénych na trh
v Némecku — Rozhodnuti o vyjimce — Povinnosti uloZené
Komisi za ticelem zajisténi hospoddiské soutéZe — Vylucnost
pfiznand provozovatelem systému pouZivanym podnikiim
sbéru — Omezeni hospoddi'ské soutéZe — Nezbytnost zajistit
pfistup soutéZitelii ke sbérnym zafizenim pouZivanym provozo-
vatelem systému — Zdvazky prijaté provozovatelem systému)

(2007/C 155/37)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH, dfive Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
AG (Kolin, Némecko) (zastupci: W. Deselaers, B. Meyring a E.
Wagrner, advokati)
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Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: pvodné
S. Rating, ddle P. Oliver, H. Gading a M. Schneider, a konecné
W. Molls a R. Sauer, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice fizeni podporujici Zalovanou: Landbell AG fiir
Riickhol-Systeme (Mayence, Némecko) (zdstupci: A. Rinne a A.
Walz, advokati)

Predmét véci

ZruSeni ¢ldnku 3 rozhodnuti Komise 2001/837/ES, ze dne
17. zaf 2001, v fizeni podle ¢ldnku 81 Smlouvy o ES a ¢lanku
53 Dohody o EHP (Véc COMP/34493 — DSD, COMP/37366 —
Hofmann + DSD, COMP/37299 — Edelhoff + DSD, COMP/
37291 — Rechmann + DSD, COMP/37288 — ARGE a pét dalsich
podniki + DSD, COMP/37287 — AWG a pét daldich podniki
+ DSD, COMP/37526 — Feldhaus + DSD, COMP/37254 -
Nehlsen + DSD, COMP/37252 — Schonmakers + DSD, COMP/
37250 — Altvater + DSD, COMP/[37246 — DASS + DSD, COMP/
37245 — Scheele + DSD, COMP/37244 — SAK + DSD, COMP/
37243 — Fischer + DSD, COMP/37242 — Trienekens + DSD,
COMP|37267 — Interseroh + DSD) (UF. vést. L 319, s. 1), nebo
podptirné zruseni tohoto rozhodnuti v plném rozsahu a zrusen{
zdvazku Zalobkyné uvedeného v bodé 72 odivodnéni tohoto
rozhodnuti,

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyné, Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH, ponese ti ctvrtiny vlastnich ndkladii fizeni a nahradi tfi
ctvrtiny ndkladii ¥izeni vynaloZenych Komisi, jakoZ i ndklady ¥izeni
vynaloZené Landbell AG Riickhol-Systeme.

3) Komise ponese ctvrtinu vlastnich ndkladii fizeni a nahradi ctvrtinu
ndkladii Fizeni vynaloZenych Zalobkyni.

() Ut. vést. C 44, 16.2.2002.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 -
F v. Komise

(Véc T-324/04) ()

(-Vefejnd sluzba — Utednici — _Piispévek za prdci v zahranici

— Zaloba na neplatnost — Zaloba na ndhradu skody —

Clinek 4 odst. 1 ptsm a) prilohy VII k Statutu — Pojem

,mezindrodni organizace’ — Obvyklé bydlisté a hlavni profesni

Cinnost — Zpétné odmitnuti pfizndni pfispévku za prdci
v zahraniéi — Vyddni bezdiivodného obohaceni“)

(2007/C 155[38)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: F (Rhode-Saint-Genése, Belgie) (zdstupce: E. Boigelot,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: H. Krdmer,
zmocnénec)

Predmét véci

Jednak ndvrh na zrueni rozhodnuti Komise, kterym zalobci
odmitla pfiznat se zpétnym ucinkem piispévek za praci
v zahrani¢i, a rozhodnuti Komise, kterym v této souvislosti
stanovila zptisob vymdahdni bezdiivodné vyplacenych &astek,
a jednak ndvrh, kterym se Zalobce domdhd vrdceni veskerych
¢astek zvysenych o troky, které byly a budou srazeny z jeho
mzdy od 1. dnora 2004, a ndvrh, kterym se doméhd ndhrady
majetkové a nemajetkové Gjmy, kterd mu byla Gdajné zptisobena

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Kazdy z icastnikii Fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() UE. vést. C 300, 4.12.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 -
Merant v. OHIM - Focus Magazin Verlag (FOCUS)

(Véc T-491/04) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —

PFihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi FOCUS —

Starsi ndrodni obrazovd ochrannd zndmka MICRO FOCUS

— Nebezpeci zameny — Podobnost oznaceni — Cldnek 8
odst. 1 pism. b) na¥izeni (ES) & 40/94“)

(2007/C 155/39)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Merant GmbH (Ismaning, Némecko) (zdstupce: A.
Schulz, advokat)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinfim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ptvodné D. Schennen, poté G.
Schneider, zmocnénci)

Druhd tcastnice Fizeni pied odvolacim sendtem, vedlejsi tcastnice pred
Soudem: Focus Magazin Verlag GmbH (Mnichov, Némecko)
(zéstupce: U. Girtler, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 18. fijna 2004 (véc R 542/2002-2) tykajiciho se
ndmitkového fizeni mezi Merant GmbH a Focus Magazin Verlag
GmbH
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Vyrok

1. Rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 18. fijna
2004 (véc R 542/2002-2) se rusi.

2. OHIM ponese vlastni ndklady Fizeni, jakoZ i ndklady vynaloZené
Zalobkyni Merant GmbH.

3. Vedlejsi ticastnice Fizeni, Focus Magazin Verlag GmbH, ponese
vlastni ndklady fizeni.

UF. vést. C 82, 2.4.2005.

—_
-

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 -
Komise v. IIC

(Véc T-500/04) ()
(,Rozhodci doloZka — Prislusnost Soudu — Vrdceni zdlohy
vyplacené Spolelenstvim projektiim financovanym v oblasti
transevropskych telekomunikacnich siti — Pozbyti ndroku —
Nahraditelnost tidajné vynaloZenych ndkladii“)
(2007/C 155/40)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Braun,
W. Wils a N. Knittlmayer, zmocnénci)

Zalovand: TIC Informations-Indurstrie Consulting GmbH (K6nigs-
winter, Némecko (zdstupci: E. Rott a J. Wolff, advokati)

Predmét véci

Zadost na zékladé ¢lanku 238 ES sméfujici k tomu, aby Zalo-
vané bylo uloZeno vrdceni ¢asti zdlohy vyplacené Spolecenstvim
na zdkladé dvou smluv o financovini v rdmci kulturnich
programd.

Vyrok rozsudku

1) IIC Informations-Industrie Consulting GmbH se uklddd zaplatit
Komisi Evropskych spolecenstvi hlavni dluznou dstku ve vysi
179 337 eur, navySenou o tiroky z prodleni ve vysi 4 % rocné od
1. listopadu 1998 do tiplného zaplaceni dluznych Cdstek.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.
3) Zddost 1IC Informations-Industrie Consulting GmbH sméfujici

k tomu, aby ji byla pfizndna ochrana proti vykonu tohoto
rozsudku, se zamitd.

4) IIC Informations-Industrie Consulting GmbH se uklddd ndhrada
ndakladii Fizeni.

() UK. vést. C 82, 2.4.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 -
La Perla v. OHIM - Worldgem Brands (NIMEI LA PERLA
MODERN CLASSIC)

(Véc T-137/05) ()

(,Ochrannd zndmka Spoletenstvi — Rizeni o prohldseni

neplatnosti — Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi NIMEI

LA PERLA MODERN CLASSIC — Starsi vnitrostdtni obra-

zové a slovni ochranné zndmky LA PERLA a LA PERLA

PARFUMS Diwody zamitnuti — Cldnek 52 odst. 1

pism. a) natizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 8 odst. 5 nafizeni
& 40/94“)

(2007/C 155/41)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Gruppo La Perla SpA (Bolona, Itilie) (zdstupci: R.
Morresi a A. Dal Ferro, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ptivodné M. Capostagno, poté O.
Montalto, zmocnénci)

Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vedlejsi ticast-
nice fizeni pied Soudem: Worldgem Brands — Gestdo e Inves-
timentos L%, ptivodné Cielo Brands — Gestdo e Investimentos
Lda  (Madeira, Portugalsko)  (zdstupcii G.  Bozzola
a C. Bollomunno, advokati)

Predmét véci

Zaloba proti rozhodnut{ prvntho odvolactho sendtu OHIM ze
dne 25. ledna 2005 (véc R 537/2004-1) tykajicimu se Fzeni
o prohldseni neplatnosti mezi Gruppo La Perla SpA a Worldgem
Brands — Gestdo e Investimentos Lé.

Vyrok

1. Rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 25. ledna
2005 (véc R 537/2004-1) se zrusuje.

2. Vedlejsi vicastnice fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni a nahradi
jednu tietinu nakladii fizeni Zalobkyné.
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3. Zalobkyné ponese dveé tretiny vlastnich ndkladii Fizeni.

4. OHIM ponese vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 132, 28.5.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 16. kvétna 2007 -
Trek Bicycle v. OHIM - Audi (ALLTREK)

(Véc T-158/05) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolelenstvi ALLTREK —
Starsi slovni ndrodni ochrannd zndmka TREK — Relativni
divod pro zamitnuti — Neexistence podobnosti vyrobkii —
Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 40/94“)

(2007/C 155/42)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Trek Bicycle Corp. (Waterloo, Wisconsin, Spojené
staty) (zdstupci: J. Kroher a A. Hettenkofer, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: pivodné B. Miiller, poté G.

Schneider, zmocnénci)

Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem, vedlejsi iicastnice pred
Soudem: Audi AG (Ingolstadt, Némecko) (zastupci: L. von
Zumbush a M. Groebl, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand pro rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 2. Gnora 2005 (véc R 587/2004-4) tykajicimu se
nadmitkového fizeni mezi Trek Bicycle Corp. a Audi AG.

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladsi ¥izeni vynalozenych Uradem
pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory).

3. Vedlejsi iicastnice ponese vlastni ndklady fizeni.

() UK. vést. C 171, 9.7.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 -
Mebrom v. Komise

(Véc T-198/05) ()
(»Mimosmluvni odpovédnost — Dovoz methylbromidu do
Evropské unie — Pozdni zavedeni internetové strinky
umozitujici Zddat a udélovat licence a dovozni kvéty —
Cldnky 6 a 7 natizeni (ES) ¢ 2037/2000 — Skoda vypljvajici
z uslého zisku — Skutecnd existence skody*)
(2007/C 155/43)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Mebrom NV (Rieme-Ertvelde, Belgie) (zdstupci: C.
Mereu a K. Van Maldegem, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: U. Wolker
a X. Lewis, zmocnénci)

Predmét véci

Nédvrh na ndhradu skody, kterou udajné utrpéla zalobkyné
v dasledku toho, Ze Komise nezavedla systém, ktery by ji povolil
dovazet do Evropské unie v lednu a Gnoru 2005 methylbromid
pro kritickd pouZiti.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyné ponese vlastni ndklady ¥izeni a uklddd se ji ndhrada
ndkladii fizeni vynaloZenych Komisi.

() U. vést. C 182, 23.7.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 -
Mebrom v. Komise

(Véc T-216/05) ()

(»Ochrana ozonové vrstyy — Dovoz methylbromidu do
Evropské unie — Odmitnuti pFidélit dovozni kvétu pro

kritické poutiti pro rok 2005 — Zaloba na neplatnost —
Pfipustnost — Provedeni Clinkii 3, 4, 6 a 7 nafizeni (ES)
¢. 2037/2000 — Legitimni oCekdvdni — Prdvni jistota“)
(2007/C 155/44)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyne: Mebrom NV (Rieme-Ertvelde, Belgie) (zdstupci: C.
Mereu a K. Van Maldegem, advokati)
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Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: U. Wolker
a X. Lewis, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni tdajného rozhodnuti obsazeného v dopise
Komise ze dne 11. dubna 2005 adresovaném Zalobkyni
a tykajicim se pfidéleni kvét pro dovoz methylbromidu pro rok
2005.

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyné ponese vlastni ndklady, jakoz i ndklady ¥izeni vynalo-
Zené Komis.

() Ut vést. C 182, 23.7.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. kvétna 2007 -
Procter & Gamble v. OHIM (Ctvercové bilé tablety
s barevnym kvétinovym vzorem)

(Spojené véci T-241/05, T-262/05 az T-264/05, T-346/05,
T-347/05, T-29/06 az T-31/06) (')

(»Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — PFihldsky trojrozmérnych

ochrannych zndmek SpoleCenstvi — Ctvercové bilé tablety

s barevnym kvétinovym vzorem — Absolutni diivod pro zamit-

nuti — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) natizeni (ES) ¢. 40/94 —
Nedostatek rozliSovaci zpiisobilosti*)

(2007/C 155/45)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: The Procter & Gamble Company (Cincinnati, Ohio,
Spojené staty) (zastupce: G. Kuipers, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: pivodné D. Schennen, poté G.
Schneider, zmocnénci)

Predmét véci

Devét zalob podanych proti rozhodnutim prvniho odvolactho
sendtu OHIM ze dne 14. dubna 2005 (véc R 843/2004-1), ze
dne 3. kvétna 2005 (véc R 845/2004-1), ze dne 4. kvétna 2005
(véc R 849/2004-1), ze dne 1. ervna 2005 (véc R 1184/2004-
1), ze dne 6. Cervence 2005 (véci R 1188/2004-1 a R 1182/
2004-1), ze dne 16. listopadu 2005 (véc R 1183/2004-1), ze
dne 21. listopadu 2005 (véc R 1072/2004-1) a ze dne
22. listopadu 2005 (véc R 1071/2004-1), tykajicim se piihlasky
trojrozmérnych ochrannych zndmek k zépisu.

Vyrok
1) Zaloby se zamitaji.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 205, 20.8.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. kvétna 2007 -
Henkel v. OHIM - SERCA (COR)

(Véc T-342/05) ()
(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
PFihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi COR — Starsi
ndrodni obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek
,dor* s gotickym stylem ptsma — Relativni ditvod zamitnuti

— Neexistence nebezpea zameny — Cldnek 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 40/94%)

(2007/C 155/46)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Henkel KGaA (Diisseldorf, Némecko) (zdstupce: C.
Osterrieth, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ptivodné A. Folliard-Monguiral, poté
G. Schneider, zmocnénci)

Druhd ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Serra Y Roca,
SA (SERCA) (Barcelona, Spanélsko)

Predmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu OHIM
ze dne 14. Cervence 2005 (véc R 556/2003-1), které se tyka
namitkového f{zeni mezi Henkel KGaA a Serra Y Roca, SA
(SERCA).

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladdi fizeni.

() Ut. vést. C 296, 26.11.2005.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 23. kvétna 2007 -
Parlament v. Eistrup

(Véc T-223/06 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Zaloba podepsand advo-
kdtem prostiednictvim razitka — Nepiipustnost Zaloby*)

(2007/C 155/47)

Jednaci jazyk: ddnstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropsky
parlament (zdstupci: H. von Hertzen a L. Knudsen, zmocnénci)

Dalsi tcastnik fizeni: Ole Eistrup (Knebel, Dansko) (zdstupci: S.
Hjelmborg a M. Honoré, advokati)
Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu pro
vefejnou  sluzbu Evropské unie (druhy sendt) ze dne
13. Cervence 2006, Eistrup v. Parlament (F-102/05, dosud
nezvefejnéné ve Sbirce rozhodnuti), a sméfujici ke zruSeni
tohoto usnesent.

Vyrok
1) Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ze dne
13. Cervence 2006, Eistrup v. Parlament (F-102/05, dosud nezve-

fejnéné ve Sbirce rozhodnuti), se zrusuje.

2) Zaloba podand O. Eistrupem Soudu pro vefejnou sluzbu ve véci
F-102/05 se odmitd jako nepFipustnd.

3) Kazdy tcastnik tizeni ponese vlastni ndklady jak tizeni v prvnim
stupni, tak fizeni o kasacnim opravném prostiedku.

() Ut. vést. C 249, 14.10.2006.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 21. kvétna
2007 - Kronberger v. Parlament

(Véc T-18/07 R)
(,Predbéiné opatieni — Akt o volbé Clenit v Evropském
parlamentu — Ndvrh na predbéind opatfeni — NeprFipust-
nost*)

(2007/C 155/48)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Hans Kronberger (Videni, Rakousko) (zdstupce: W. Weh,
advokat)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: H. Kriick, N. Lorenz
a M. Windisch, zmocnénci)

Predmét véci
Névrh na predbéznd opatfeni sméfujici jednak k prozatimnimu
zru$eni pfidéleni manditu v Evropském parlamentu soucasnému

Clenovi, a jednak k prozatimnimu pfidéleni tohoto manditu
navrhovateli

Vyrok

1. Ndvrh na piedbéZné opatieni se zamitd.

2. O ndkladech ¥izeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 16. dubna 2007 — P.P.TV v. OHIM -
Rentrak (PPT)

(Véc T-118/07)
(2007/C 155/49)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: portugalstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: PPTV — Publicidade de Portugal e Televisio, SA
(Lisabon, Portugalsko) (zdstupci: I. de Carvalho Simdes a J.
Concei¢do Pimenta, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: RENTRAK Corp.

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ¢. R 1040/2005-1 ze dne
7. Gnora 2007 (spojend véc: rozhodnut{ ¢. 22542005
odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu
ze dne 28. ¢ervna 2005);

— v déisledku toho nafidit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim
trhu, aby zamitl pfihldsku ochranné zndmky Spolecenstvi

¢. 1758 382 pro viechny uvedené sluzby;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladé fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty
PrihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: RENTRAK Corp.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmka
PPT (sluzby distribuce videokazet na zdkladé sdilenych pijmi
nebo placeni za pouzitf; pujcovini video a DVD nahravek;
ptijcovani videorekordéri a DVD prehravacty; distribuce video-
kazet; pajéovani on-line videokazet, DVD kazet, videorekordérii
a DVD prehravacti prostiednictvim celosvétové informacni sité,
tiida 41)

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: portugalskd ndrodni
ochrannd zndmka ¢ 330 375, tvofend slovnim prvkem PPTV
(sluzby souvisejici se vzdélavanim, pofdddnim $koleni, zdbavou
a sportovnimi a kulturnimi ¢innostmi; tiida 41)

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: pFijeti ndmitek a zamitnuti
piihldsky ochranné zndmky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zrueni rozhodnuti nimitkového
oddélen{ a zamitnuti ndmitek

Dovoldvané Zalobni divody:

Podobnost sluzeb: vyklad odvolactho sendtu, podle néhoz
vzhledem k tomu, Ze sluzby, na které se vztahuje dotend
ochrannd zndmka, jsou pouze sluzby distribu¢ni, nejsou urceny
stejnym zdkazniktim, takZe nemaji souvislost se sluzbami zZalob-
kyné, je pfili§ restriktivni.

Grafickd podobnost a nebezpe¢! zdmény: Prvni tfi pismena
obou oznacen{ jsou Gplné stejnd. Zadn4 z ochrannych zndmek
nemd bezprostfedny vyznam pro portugalského spotiebitele,
tudiz budou vnimény jako fantazijni, a proto origindlni ozna-
ceni.

Nebezpedi zdmény zahrnuje nebezpedi asociace.

I kdyz se portugalskym spotfebitelim podaii rozlisit ochranné
znamky, nen{ vyloucena moznost, Ze jim pfisoudi stejny ptivod
nebo budou mit za to, Ze existuji obchodni, hospodafské nebo
organizacn{ vztahy mezi podniky, jez jsou majiteli ochrannych

zndmek, coZ muze vést k nekalé soutézi, i kdyby to piihlasova-
telka dotcené ochranné zndmky neméla v tmyslu.

Zaloba podani dne 24. dubna 2007 — Mohr & Sohn v.
Komise

(Véc T-131/07)
(2007/C 155/50)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Paul Mohr & Sohn, Baggerei und Schiffahrt [Nieder-
walluf (Rhg), Némecko] (zastupce: F. von Waldstein, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddéani Zalobce

— zrusit rozhodnuti zalované ze dne 28. tinora 2007 a ulozit
Evropské komisi povinnost udélit Zalobci vyjimku pro
plovouci jefdb ,Niclas“ podle ¢l. 4 odst. 6 nafizeni Rady (ES)
¢. 718/1999 ze dne 29. biezna 1999 o politice podpory
vnitrozemské vodni dopravy, pokud jde o kapacitu lodstva
Spolecenstvi;

— ulozit Zalované ndhradu nékladt f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce napadd rozhodnuti Komise DG-Greffe (2007)
D[200972 ze dne 28. tnora 2007 o jeho Zadosti podané podle
¢l. 4 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 718/1999 (') o vyjimku pro
plovouci jefdb ,Niclas“. Zalobce pozddal o vyjmuti tohoto
specializovaného plavidla z plisobnosti pravidla ,staré za nové*.
V napadeném rozhodnuti Zalovand rozhodla pfislusnou vyjimku
pro plavidlo ,Niclas“ neudélit.

Na podporu své zaloby Zalobce uplatiiuje zejména to, Ze se u
plovouciho jefdbu ,Niclas“ nejednd o plavidlo, které podléhd
nafizeni ¢. 718/1999. V této souvislosti uplatiiuje, Ze doty¢né
plavidlo nemé Rheinschiffszugehorigkeitsurkunde (listina pro
plavidla na Rynu), kterd je oviem podminkou pro legdlni
prepravu zboZi na evropskych vodnich cestdch. Zalobce mé za
to, Ze se plovouci jefdb ,Niclas“ neodli§uje od plavidel urcenych
pro uloZeni zbozi ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 pism. f) nafizeni ¢.
718/1999 nebo od bagrovacich plavidel a plovoucich stavebnich
zafizeni ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 pism. g) stejného naiizeni.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 718/1999 ze dne 29. bfezna 1999 o politice
podf)ory vnitrozemské vodni dopravy, pokud jde o kapacitu lodstva
Spolecenstvi (UF. vést. L 90, s. 1; Zvl. vyd. 07/04, s. 271).

Zaloba podani dne 2. kvétna 2007 — Portela — Comércio de
artigos ortopédicos e hospitalares v. Komise

(Véc T-137/07)
(2007/C 155/51)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Portela, Comércio de artigos ortopédicos e hospita-
lares, Lda. (Queluz, Portugalsko) (zdstupce: C. Mourato, advokdt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— Ulozit Komisi povinnost jednat v souladu s ¢lankem 14b
smérnice Rady 93[42[EHS (') ze dne 14. Cervna 1993, ze-
jména ulozit prostfednictvim Némeckého stdtu ozndme-
nému subjektu povinnost uplatnit povinné pojisténi odpo-
védnosti osob podle bodu 6 piilohy XI smérnice 93/42 ze
dne 14. cervna 1993 a bodu 7 pism. a) dokumentu
MEDDEV 2.10-2 Rev 1 z dubna 2001, za Gcelem nahrady
skody utrpéné Zalobkyni;

— podptirné, v piipadé, Ze zalobkyné neobdrzi ndhradu
utrpéné Skody prostiednictvim povinného pojisténi odpo-
védnosti osob, ulozit Komisi zaplatit Zzalobkyni ¢dstku
2 419 665,42 EUR jako nahradu utrpéné skody;

— ulozit Komisi zaplatit Zalobkyni trok z prodleni na zdkladé
referen¢ni sazby Evropské centrdlni banky, navyseny o dva
procentni body, po¢inaje dnem podani této Zaloby;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd #{zeni v souladu s ¢l. 87
odst. 2 jednactho fddu Soudu prvniho stupné, zejména
nutnych vydaji  vynalozenych Zalobkyni v souvislosti
s fizenim, zejména vydaji na cestu a pobyt a odmény advo-
kétd, v souladu s ¢l. 91 pism. b) uvedeného jednactho fadu.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Pfi vykonu své obchodni ¢innost zalobkyné, obchodni spolec-
nost se sidlem v Portugalsku, dovezla z Taiwanu v prvni pili
roku 2002 dvakrdt 5 184 digitdlnich teplomérti vyrobenych
podnikem Geon Corporation (dale jen ,Geon®), jeZ se ukdzaly
byt vadné.

Systém kontroly jakosti Geon byl monitorovan TUV Rheinland
(Technischer Uberwachungs-Verein, Technical Monitoring Association
of the Rhineland), jez mél jako ozndmeny subjekt odpovédny za
uvedeny postup zdkonnou povinnost provadét piislusné
inspekéni prohlidky a posuzovdni, aby se ujistil, Ze vyrobce
pouzivd schvdleny systém jakosti, s moZnosti vykondvat neoce-
kavané inspekeni prohlidky u vyrobce, v pribéhu kterych mohl
v pipadé potfeby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil,
zda systém jakosti fddné funguje, v souladu s ¢lanky 4.2 a 4.3
piilohy V uvedené smérnice.

Dotéeny ozndmeny subjekt, TUV Rheinland, nebyl schopen
zajistit zptsobilost jim certifikovaného vyrobku pro bezpecné
obchodovéni v Evropé, pficemz rovnéz odmitnul prevzit odpo-
védnost, kdyz jej zalobkyné upozornila na vainé problémy
zpusobené uvedenym vyrobkem.

Uvedeny subjekt tim porusil bod 4 pfilohy V uvedené smérnice
a body 1, 2 a 4, konkrétné body 4.1, 4.3 a 4.4, Modulu D (za-
bezpecovani jakosti vyroby) rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze
dne 22. cervence 1993 (3.

Postup, jeZ maji Komise a clenské stity sledovat, pokud existuji
jakékoli pochybnosti ohledné zptsobilosti ozndmeného
subjektu, sestdvd, jak uvadi prvni pododstavec bodu 6.2.2.
Pokyni o provadéni smérnic zaloZenych na novém piistupu
a celkovém pfistupu, z opétovného posouzeni schopnosti
subjektu provadét ¢innosti, pro jejichz provadéni byl ozndmen.

Do pravomoci Komise patii pozadovat, v souladu s bodem A
kapitoly I ptilohy rozhodnuti 93/465, aby piislusny némecky
organ pfijal vhodna opatfent, stanovend v dokumentu MEDDEV
2.10-2 Rev 1 z dubna 2001, a aby jednal ve vztahu k subjektu,
ktery sdm ozndmil.

Pro piipady, jako je tento, kdy vyjde najevo chyba v postupu pii
posuzovani jakosti vyroby dotéeného podniku vedouci k tomu,
7ze je na trth uvedeno zbozi, jez nespliiuje pozadavky
a predstavuje nebezpe¢i pro zdravi spotiebiteld, stanovi bod 6
piilohy XI uvedené smérnice, Ze ozndmeny subjekt je povinen
uzaviit pojisténi odpovédnosti osob, které se uplatni v piipadé
jakékoliv nehody, pficemz kryje zejména ptipady, kdy ozndmeny
orgdn musi odejmout ¢&i pozastavit platnost certifikdtt, jak
rovnéZ stanovi bod 7 dokumentu MEDDEV 2.10-2 Rev 1.

Nezavisle na odpovédnosti za pfezkum zpusobilosti ozndme-
ného subjektu, jez ptislusi vnitrostdtnim organtim kontroly trhu,
a prestoze Komise nemuize jednat ve vztahu k uvedenému
subjektu pfimo, pfislusi Komisi, jez byla systematicky upozortio-
vana na zji§tény zdvazny problém, aby jednala vidi clenskému
stdtu, v némZ mé dotleny subjekt sidlo, a ulozila mu pfijeti
napravnych opatfeni nezbytnych k zajisténi bezpetnosti a zdravi
evropskych obéant, v souladu s ustanovenim ¢l. 152 odst. 1 ES.

Zalobkyné pouze pozadovala, aby Komise prostiednictvim
Némeckého stdtu ulozila pFslusnému némeckému vnitrostat-
nimu orgdn, Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinpro-
dukte (Spolkovy institut pro léCiva a léCivé prostiedky, dile jen
,BfArM"“) povinnost uplatnit pojisténi odpovédnosti osob povin-
ného ze zdkona, a tim umoznila Zalobkyni dosdhnout nahrady
skody zpiisobené uvedenim vadného zbozi s oznacenim shody
CE na trh.

Bod 8.3.3 Pokynt stanovi: ,Komise je odpovédnd za vykon
dolozky o ochrané na trovni Spoleenstvi a za zajiténi jejtho
pouziti v celém Spolecenstvi.”

Infarmed (Instituto Nacional da Farmécia e do Medicamento,
Nérodni institut pro farmacii a lé¢iva) pozastavil uvadéni dotce-
ného vyrobku na trh v Portugalsku, a nafidil jeho stazeni z trhu
pravé na zdkladé ¢lanku 14b uvedené smérnice.

Komise tedy porusila ndsledujici ustanoveni: ¢l. 152 odst. 1
Smlouvy o ES, clanek 14b smérnice 93/42, bod 6.2.2 prvni
pododstavec a body 8.2.2, 8.2.3, 8.3.2 a 8.3.3 Pokynt
o provadéni smérnic zaloZenych na novém pristupu a celkovém
piistupu a ¢ast A kapitoly I pfilohy rozhodnuti 93/465.



7.7.2007

Utedni véstnik Evropské unie

C 155/27

Nesplnénim povinnosti vyplyvajicich z vyse uvedenych ustano-
veni Komise zabrdnila Zalobkyni dosdhnout ndhrady utrpéné
Skody prostrednictvim povinného pojisténi odpovédnosti osob.

Zalobkyné ocekdvala prodej nejméné 500 000 teploméri za
rok.

Od okamziku pfijeti rozhodnuti o stazeni uvedeného zbozi
z trthu byl uvedeny trh pro Zalobkyni uzavien, nebot jeji jméno
bylo nenapravitelné spojeno s nesplnénim [pozadavkd] na
zbozi, jez uvedla na trh.

Skoda  utrpénd  zalobkyni  dosdhla  celkové  astky

2 419 665,42 EUR.

(") Smérnice Rady 93/42/EHS ze dne 14. cervna 1993 o zdravotnickych
prostiedcich (UF. vést. L 169, s. 1; Zvl. vyd. 13[12, s. 82).
@) Ut vést. L 220, s. 23.

Zaloba podani dne 4. kvétna 2007 — Schindler Holding
a dalsi v. Komise

(Véc T-138/07)
(2007/C 155/52)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Schindler Holding Ltd (Hergiswil, Svycarsko), Schin-
dler Management AG (Ebikon, Svycarsko), S.A. Schindler N.V.
(Brusel, Belgie), Schindler Sarl (Lucemburk, Lucembursko),
Schindler Liften B.V. ('s-Gravenhage, Nizozemsko) a Schindler
Deutschland Holding GmbH (Berlin, Némecko) (zdstupci: R.
Bechtold, W. Bosch, U. Soltész a S. Hirsbrunner, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyi

— podle ¢l. 231 odst. 1 ES prohlésit rozhodnuti ze dne 21.
tnora 2007 (véc COMP/[E-1/38.823 — PO|Elevators and
Escalators) za neplatné;

— podptirné snizit pokuty ulozené v rozhodnutf;

— podle ¢l. 87 odst. 2 jednactho fidu Soudu uloZit Komisi
néhradu ndkladt fizeni Zalobkyné.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadaji rozhodnuti Komise K(2007) 512 kone¢né
ze dne 21. Gnora 2007 ve véci COMP[E-1/38.823 — PO/Eleva-
tors and Escalators. V napadeném rozhodnuti byly Zalobkynim
a dal$im podnikdm uloZeny pokuty za acast na kartelovych
dohodich tykajicich se instalace a udrzby vytahti a eskaldtort
v Belgii, Némecku, Lucembursku a Nizozemsku. Komise md za
to, Ze doty¢né podniky porusily ¢lanek 81 ES.

Na podporu své zaloby zalobkyné uplatiuji nasledujici Zzalobni
davody:

— poruseni zdsady urcitosti ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢
1/2003 (!), protoze toto ustanoveni ddvd Komisi neome-
zenou posuzovaci pravomoc pii vyméfovani pokuty;

— poruseni zdkazu zpétné ucinnosti pokutou, kterd byla
Komis{ uloZena;

— neti¢innost pokyni o metodé stanovovani pokut (dile jen
.pokynti z roku 1998 (3, protoze nedostatecné rozliuji
pokud jde o vazbu vychozich castek pokut na protipravni
jedndni a Komisi ponechavaji piili§ velkou posuzovaci
pravomoc pii vyméfovani pokuty;

— protipravnost dokazovani pomoci spolupracujicich podniki
na zakladé ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami
a snizeni pokut (}) kvili poruseni zdsady nemo tenetur resp.
priva odepiit dozndni, zdsady in dubio pro reo a zdsady
proporcionality, jakoz i kvili pfekroceni pravomoci ze
strany Komise vyddnim této dpravy;

— poruseni zdsady délby moci a pozadavkd, které se kladou na
fizeni v pravnim state;

— rozpor napadeného rozhodnuti s mezindrodnim pravem,
kvali vyvlastiiovaci povaze uloZenych pokut;

— poruSeni pokyntt z roku 1998 kvali pili§ vysokym
zékladnim a vychozim cdstkdm vzhledem ke konkrétnim
protipravnim jedndnim;

— poruSeni pokyni z roku 1998 kvili nedostate¢nému
zohlednéni resp. nezohlednéni poleh¢ujicich okolnosts;

— poruseni ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami z roku
2002 kvali p#li§ nizkym snizenim pokut resp. jejich bezdd-
vodnému odmitnuti;

— nepiiméfenost vyse pokut;

— protipravnost napadeného rozhodnut{ v rozsahu, ve kterém
je uréeno Schindler Holding Ltd a Schindler Management
AG, protoZe témto subjektim nebylo pro nedostatek mezi-
ndrodné pravn{ dohody se Svycarskem G¢inné ozndmeno;
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— neexistence podminek pro soliddrni odpovédnost Schindler
Holding Ltd;

— porudeni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni ¢. 1/2003 protoze byly
piekroceny maximadlni vyse pokut.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provddéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

(*) Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO (Ut. vést. 1998, C 9,
s. 3).

() Ozndmeni Komise ¢ ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut
v piipadech karteld (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podani dne 2. kvétna 2007 - Pioneer Hi-Bred
International Inc. v. Komise

(Véc T-139/07)
(2007/C 155/53)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Pioneer Hi-Bred International Inc. (Johnston, USA)
(zastupce: J. Temple Lang, Solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Komise nerespektovala ¢lanek 18 smérnice
2001/18/ES o zamérném uvoliiovani geneticky modifikova-
nych organismd do Zivotniho prostiedi tim, Ze neptedala
Védeckému vyboru ndvrh opatfeni piijimanych podle ¢l. 5
odst. 2 rozhodnuti Rady;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné tvrdi, v souladu s c¢lankem 232 ES, Ze Komise
v rozporu s ¢lankem 18 smérnice 2001/18/ES o zdmérném
uvoltiovani geneticky modifikovanych organismt do Zivotniho
prostiedi (') nezajistila pfijeti rozhodnuti tykajictho se ozndmeni
zadatele pro uvedeni geneticky modifikované kukufice odolné
vuci hmyzu 1507 na trh.

Zalobkyné uplatiiuje, Ze podle postupu stanoveného smérnici
musi Komise zajistit pfijeti rozhodnuti tykajictho se ozndmeni

a jeho zvefejnéni ve Ihiité stanovené smérnici. Zalobkyné
mimoto tvrdi, Ze Komise tim, Ze nepfedala Védeckému vyboru
ndvrh opatfent, které je tfeba pfijmout, porusila svoji povinnost
zajistit pHjeti tohoto rozhodnuti, ackoliv vSechny pozadavky
stanovené smérnici ve vztahu k Zadateli a k ostatnim dcast-
niktim byly splnény v souladu se smérnici.

Zalobkyné rovnéz tvrdi, ze Komise méla piijmout stanovisko
podle ¢lanku 232 ES, ale neucinila tak. Podle zalobkyné to mélo
nepiiznivé ndsledky na jeji pravni situaci.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne
12. brezna 2001 o zdmérném uvolfiovani geneticky modifikovanych
organismii do Zivotniho prostfedi a o zruSeni smérnice Rady
90/220/EHS (UF. vést. 2001 L 106, s. 1; Zvl. vyd. 15/06, s. 77).

Zaloba podani dne 26. dubna 2007 - Chi Mei
Optoelectronics Europe a Chi Mei Optoelectronics UK v.
Komise

(Véc T-140/07)
(2007/C 155/54)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Chi Mei Optoelectronics Europe BV (Hoofddorp,
Nizozemsko) a Chi Mei Optoelectronics UK (zdstupci: S.
Volcker, F. Louis, A. Vallery, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové Zidani Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti v plném rozsahu; a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi izeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prostfednictvim své Zaloby se Zalobkyné domdhaji zruseni
rozhodnuti Komise K(2007)546 ze dne 15. tinora 2007, na
jehoz zdkladé Komise nuti zalobkyné podle ¢l. 18 odst. 3 nafi-
zeni Rady ¢ 1/2003 ('), aby poskytly konkrétni informace
a dokumenty tykajici se jedndni, kterd jsou pfedmétem Setfeni
ve véci COMP[F/39309 — Potah tekutych krystald transistort
tenkym filmem.
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Zalobkyné uplatiiuji, Ze napadené rozhodnuti je protipravni,
jelikoz Komise nemd vySetfovaci a donucovani pravomoc, aby
nutila dcefiné spolecnosti v EU pfedloZit dokumenty
a poskytnout informace, které uchovavaji a kterymi disponuji
pouze pravni entity, jez se nachdzeji mimo rozsah pfislusnosti
Komise. Je tedy uplatfiovdno, ze se Komise dopustila pradvniho
omylu, kdyZ zaslala formalni Zddost o informace Zalobkynim,
¢imz je nutila, aby poskytly dokumenty a informace, kterymi
disponuje a které drzi pouze jejich matefskd spolecnost, jez se
nachdz{ mimo Gzemi EU.

Konkrétné Zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti porusuje ¢l.
18 odst. 1 a 3 nafizeni Rady ¢. 1/2003, jelikoz piehlizZi teorii
o vlastnictvi dokumentG a dispozici s nimi a tedy pfehlizi
vnitini omezeni plisobnosti uvedenych ustanoveni. Navic Zalob-
kyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti porusuje obecné zisady
mezindrodniho préva, totiZ zdsadu teritoriality, zdsadu svrchova-
nosti, zdsadu nevméSovani a zdsadu rovnosti stitd tim, Ze
tdajné prosazuje donucovaci pravomoc ve vztahu ke spolec-
nosti, jez se nachazi mimo EU.

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Ut.vést. 2003, L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Liften
Ascenseurs v. Komise

(Véc T-144/07)
(2007/C 155/55)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV/SA (Brusel,
Belgie) (zastupci: V. Turner a D. Mes, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné
— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyné;

— podptirné snizit vysi pokuty, kterd byla soliddrné uloZena
zalobkyni;

— ulozit Zalované nadhradu néaklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné
(ve véci COMP[E-1/38.823 — PO[Elevators and Escalators).
Navrhuje zruSeni rozhodnuti v rozsahu, v némz se ji tykd
a snizeni pokuty, kterd ji byla ulozena.

Na podporu své zaloby Zalobkyné zaprvé uplatriuje, Ze Komise
nebyla opravnéna pouzit clinek 81 ES, protoze protipravni
jedndni nemélo zddny podstatny dopad na mezistitni obchod
v Evropské unii.

Podpurné zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise neni nejvhodnéjsim
orgdnem pro hospodaiskou soutéz za tcelem pouziti ¢lanku 81
ES ve smyslu Sdéleni Komise o spoluprici v rdmci sité orgdnti
pro hospodaiskou soutéZ ('). Komise tim, Ze pfesto zahdjila
fizeni, porusila legitimni ocekdvani, které zalobkyné mohla
vyvozovat z pouZiti tohoto ozndmeni.

Zatieti Komise zahdjenim fizeni a stanovenim pokuty porusila
zdsadu ne bis in idem, zdsadu pravni jistoty, zdsadu ochrany legi-
timniho ocekdvani a zdsadu fddné spravy, protoze belgicky
orgdn pro ochranu hospodaiské soutéze Zalobkyni prominul
pokuty v souvislosti s Gicasti na protiprdvnim jednani, které je
pfedmétem napadeného rozhodnuti.

Komise krom toho nepravem konstatovala, Ze Zalobkyné¢, Thys-
senKrupp Elevators AG a ThyssenKrupp AG soliddrné odpovi-
dali za protipravni jednani, kterého se dopustila zalobkyné.

Zalobkyné kromé toho uplatiiuje, Ze Komise stanovenim
ulozené pokuty porusila ¢lanek 23 naffzeni ¢ 1/2003 (3,
pokyny Komise o metodé stanovovani pokut (}), zdsadu rovného
zachdzeni a zdsadu proporcionality. Komise ddle nedodrzela
maximdlni vySe pokut podle ¢lanku 23.

RovnéZz stanovenim toho, v jaké vysi md byt na zdkladé spolu-
price v rdmci ozndmeni o ochrané pfed pokutami a sniZenf
pokut (ozndmeni o shovivavosti) (*) sniZena vyse pokuty, kterd
by jinak byla Zalobkyni uloZena, se Komise dopustila poruseni
tohoto ozndmeni a zdsady rovného zachdzeni.

Konec¢né stanovenim toho v jaké vysi md byt na zdkladé spolu-
pridce mimo rdmec ozndmeni o shovivavosti sniZena pokuta,
kterd by jinak byla Zalobkyni udélena, se Komise dopustila poru-
Seni zdsady rovného zachdzeni, zdsady proporcionality, zdsady
ochrany legitimniho o¢ekdvéani a zdsady fadné spravy.

() UK. vést. 2004, C 101, s. 43.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodéiské soutéze stanovenych v cldncich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

(*) Ozndmeni Komise — Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych
podle s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO
(UF. vést. 1998, C 9, s. 3).

(*) Ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami a snizeni pokut
v piipadech karteld (Uf. vést. 2002, C 45, s. 3).
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Zaloba podani dne 7. kvétna 2007 - Otis SA a dalsi
v. Komise

(Véc T-145/07)
(2007/C 155/56)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Otis SA (Dilbeck, Belgie), Otis GmbH & Co. OHG
(Berlin, Némecko), Otis BV (Amersfoort, Nizozemsko) a Otis
Elevator Co. (Farmington, Spojené stdty) (zdstupci: A. Winckler,
lawyer, a J. Temple Lang, Solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zdddni zalobkyni

— zrudit nebo podplrné snizit pokutu uloZenou Otis na
zakladé rozhodnutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni a

— pfijmout jakdkoliv jind opatfeni, jez uznd Soudni dvir za
vhodna.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se touto Zalobou domahajf na zdkladé ¢lanku 230 ES
Castecného zrudeni rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné ze
dne 21. Gnora 2007 (ve véci COMP[E-1/38.823 — PO|Elevators
and Escalators), kterym bylo rozhodnuto, 7e se Zalobkyné
spole¢né s dalsimi podniky dopustily ve Ctyfech samostatnych,
komplexnich a trvajicich poruSeni ¢lanku 81 ES odst. 1 ES na
zakladé kartelové dohody rozdélenim trhu, zaddvanim vefejnych
zakizek a kupnich smluv, smluv o instalaci, ddrzbé
a modernizaci vytaht a eskaldtort.

Zalobkyné vzndsi na podporu svych ndvrhi devét Zalobnich
dtvodd, aniz by zpochybnovaly skutkova zjisténi v napadeném
rozhodnuti.

Komise ucinila nespravného pravni posouzeni, kdyZz shledala
Otis Elevator Company odpovédnou za jedndni mistnich
subjektt, nebot Otis Elevator Company neméla rozhodujici vliv
na kazdodenni obchodni jedndni mistnich dcefinnych spole¢-
nosti a nemohla si byt védoma jejich protipravniho jednani.

Komise nespravné pouzila pokyny o pokutich () a porusila
zédsadu proporcionality:

— kdyz zvysila pokutu za odrazeni vychazejici z obratu celé
skupiny a

— kdyZz urcila pocatecni cdstku tykajici se Némecka, nebot
Komise nezohlednila skutecnost, Ze se protipravni dohody
tykaly pouze eskaldtorti a vysokorychlostnich vytahd, které
pfestavuji pouze malou ¢st celkového poctu vytaht.

Komise porusila ozndmeni o shovivavosti ().

— kdyZz neposkytla Otis ochranu za protipravni dohody
v Némecku, nebot Otis byla jedinou spole¢nosti, kterd pred-
lozila dikazy a informace o celkovém rozsahu a trvéni
dohod tykajicich se vytahti a eskaldtor®; nebo

— kdyz neposkytla ¢istecnou ochranu tykajici se eskaldtori
a vytaht v urcité dobé a neuvedla divody, pro¢ tak neuci-
nila.

Komise méla popfipadé poskytnout sniZeni ve vysi 50 %
a v kazdém piipadé sniZeni vyrazné presahujici 25 %. Zalob-
kyné tvrdi, Ze Komise neposoudila rozsah a znacnou pfidanou
hodnotu diikazu, jez Otis poskytla.

Komise dile porusila zdsadu legitimniho ocekdvani a zdsadu
proporcionality:

— kdyZz neposkytla obvyklé sniZeni ve vysi 10 % za nezpo-
chybriovani skutkovych okolnosti tykajicich se Belgie,

Némecka a Lucemburska; a

— kdyZ neposkytla snizeni za predloZeni objasnujicich
a dopliujicich informaci.

Kone¢né, Komise porusila ozndmeni o shovivavosti a pokyny
o pokutich pii stanoveni pokuty tykajici se Belgie, Némecka
a Lucemburska.

(") Pokyny o metodé stanovovani pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO (UF. vést. 1998, C 9,
s. 3).

() Ozndmeni{ Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v piipadech kartelti, UT. vést. 2002, C 45, s. 3.

Zaloba podani dne 7. kvétna 2007 — United Technologies
v. Komise

(Véc T-146/07)
(2007/C 155/57)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: United Technologies Corp. (Harford, Spojené staty)
(zastupci: A. Winckler, lawyers, a J. Temple Lang, Solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrudit nebo podparné sniZit pokutu uloZenou UTC na
zdkladé rozhodnutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

— piijmout jakdkoliv jind opatfeni, jez uznd Soudni dvir za
vhodna.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se touto Zalobou doméhd na zékladé ¢lanku 230 ES
Castecného zrueni rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné ze
dne 21. Gnora 2007 (ve véci COMP[E-1/38.823 — PO/Elevators
and Escalators), kterym bylo rozhodnuto, 7e se Zalobkyné
spole¢né s dalsimi podniky dopustila ve &tyfech samostatnych,
komplexnich a trvajicich poruseni ¢ldnku 81 ES odst. 1 ES na
zakladé kartelové dohody rozdélenim trhu, zaddvanim vefejnych
zakizek a kupnich smluv, smluv o instalaci, ddrzbé
a modernizaci vytaht a eskaldtort.

Zalobkyné na podporu této Zaloby nejprve uplatiiuje, Ze Komise
nespravné usoudila, Ze toliko vlastnictvi v pravnim smyslu celé
dcefiné spolecnosti odivodiiuje odpovédnost matetské spolec-
nosti. Zalobkyné v této souvislosti tvrdi, Ze ¢l. 23 odst. 2 nafi-
zeni (ES) & 1/2003 (") vyzaduje dikaz o Gmyslu nebo nedba-
losti, i) Ze matefskd spolenost musi vykondvat skute¢nou
kontrolu nad obchodni politikou dcefiné spole¢nosti béhem
obdobi, kdy doslo k poruseni, nebo si musi byt védoma jedndni
a neucinit nic k jeho ukonceni, a iii) Ze odpovédnost matetské
spole¢nosti za kartelové dohody jejich dcefinych spolecnosti se
musi zaklddat na jejim skute¢ném jedndni a nikoliv mozZnosti
vlivu.

Zalobkyné déle tvrdi, ze domnénka odpovédnosti byla vyvrd-
cena, nebot dcefiné spole¢nosti urCovaly nezavisle své kazdo-
denni obchodni jedndni a piislusni zaméstnanci nerespektovali
pokyny poté, co zalobkyné podnikla pfiméFené kroky k zajisténi
souladu s pravidly hospodéiské soutéze. Zalobkyné se déle
domnivd, Ze Komise neuvedla divody svého zjisténi, Ze Zalob-
kyné nevyvrétila domnénku odpovédnosti.

Zalobkyné krom toho tvrdi, Ze 70 % zvyseni pokuty ulozené
zalobkyni za rozsah a odrazeni je neopodstatnéné
a nepiiméfené.

Kone¢né 7Zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise porusila zdsadu
rovného zachdzeni, kdyZ povazovala zalobkyni odpovédnou za
protipravni jedndni jejich dcefinych spole¢nosti, nebot Komise
zvolila jiné pravni posouzeni, pti némz dosla k zavéru, Ze Mitsu-
bishi Electric Corporation Japan neni odpovédnd za jednani
svych dcefinych spolecnosti.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodéiské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (UF. vést. L 1, s. 1).

Zaloba podani dne 7. kvétna 2007 - ThyssenKrupp
Aufziige a ThyssenKrupp Fahrtreppen v. Komise

(Véc T-147/07)
(2007/C 155/58)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp Aufziige GmbH (Neuhausen auf den
Fildern, Némecko) a ThyssenKrupp Fahrtreppen GmbH
(Hamburk, Némecko)(zastupci: U. Itzen a K. Blau-Hansen, advo-
kati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zadani Zalobkyn

— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyn;

— podptrné pfiméfené snizit vysi pokuty, kterd byla solidarné
ulozena zalobkynim v napadeném rozhodnuti;

— ulozit Zalované nédhradu néklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadaji rozhodnuti Komise K(2007) 512 kone¢né
ze dne 21. Gnora 2007 ve véci COMP[E-1/38.823 — PO/Eleva-
tors and Escalators. V napadeném rozhodnuti byly Zalobkynim
a dalsim podnikim uloZeny pokuty za Gclast na kartelové
dohodé¢ tykajici se instalace a ddrzby vytaht a eskaldtort
v Némecku. Komise méd za to, Ze doty¢né podniky porusily
¢lanek 81 ES.

Na podporu své zaloby zalobkyné uplatiuji nasledujici Zzalobni
davody:

— nedostatek pravomoci Komise z divodu neexistence mezi-
stitntho vyznamu vytykaného mistniho protipravniho
jedndnt;

— neexistence podminek pro solidarni odpovédnost Zalobkyn
spolu s jejimi spravcovskymi spolecnostmi, protoze jsou
pravné a hospodéisky nezavislé;

— nepiiméfenost vychozich ¢astek pii vypoctu vyse pokuty ve
srovnani se skutené dotenym objemem trhu;

— protipravnost ndsobitele odrazeni, nebot vypocet pokuty je
zavisly pouze na obratech Zalobkyi a tyto obraty pouziti
tohoto nasobitele neodtivodiiuji;

— neexistence odtivodnéni pro to, Ze v rdmci vypoctu vyse
pokuty byla tato zvySena o Cistku za opakujici se proti-
pravni{ jedndni, z divodu prévnich omyld pfi zohledfiovani
piedchézejicich pokut a z divodu nespravného posouzeni;
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— poruseni ¢l. 23 odst. 2 nafizen{ (ES) & 1/2003 (!), protoze
Komise v souvislosti s maximdlni vy$i pokuty, kterd ¢ini
10 % obratu podniku, vychizela z obratu koncernu, a nikoli
z obratu Zalobkyn;

— pravné chybné pouziti ozndmeni o ochrané pted pokutami

a snizeni pokut (%), protoze pfidand hodnota spoluprice ze
strany zalobkyn nebyla dostate¢né zohlednéna.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

() Ozndmeni Komise ¢ ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut
v ptipadech kartelt (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 - ThyssenKrupp
Ascenseurs Luxembourg v. Komise

(Véc T-148/07)
(2007/C 155/59)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyneé: ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg Sarl (Howald,
Lucembursko) (zdstupce: K. Beckmann, advokatka)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnut{ v rozsahu, v némz se tykd
Zalobkyné;

— podptirné pfiméfené snizit vysi pokuty, kterd byla soliddrné
uloZena zalobkyni v napadeném rozhodnuti;

— ulozit Zalované nadhradu nékladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napad4 rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné ze
dne 21. tinora 2007 ve véci COMP/[E-1/38.823 — PO|Elevators

and Escalators. V napadeném rozhodnuti byly Zalobkyni a dalsim
podnikiim uloZeny pokuty za Gcast na kartelové dohodé tykajici
se instalace a udrzby vytaht a eskaldtord v Lucembursku.
Komise md za to, Ze doty¢né podniky porusily ¢lanek 81 ES.

Na podporu své Zaloby zZalobkyné uplatiiuje nésledujici zalobni
dtvody:

— nedostatek pravomoci Komise z divodu neexistence mezi-
stditntho vyznamu vytykaného mistntho protiprévniho
jedndni;

— poruseni zdsady ne bis in idem, nebot Komise nerespektovala
rozhodnuti o amnestii lucemburského orgdnu pro ochranu
hospodéiské soutéze, které bylo vydino ve prospéch Zzalob-
kyné pted zahdjenim fizeni;

— neexistence podminek pro soliddrni odpovédnost zalobkyné
spolu s jejimi spravcovskymi spole¢nostmi, protoze je
pravné a hospodafsky nezavisla;

— nepfiméfenost vySe stanovené pokuty ve srovndni se
skute¢nym vyznamem Zalobkyné na trhu;

— protiprdvnost ndsobitele odrazeni, nebot vypocet pokuty je
zavisly pouze na obratech Zalobkyné a tyto pouziti tohoto
nésobitele neodtivodiuji;

— neexistence odivodnéni pro to, Ze v rdmci vypoltu vyse
pokuty byla tato zvySena o Cdstku za opakujici se proti-
pravni jednani, z davodu pravnich omyld pfi zohlediiovani
piedchazejicich pokut a z divodu nespravného posouzeni;

— poruseni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1/2003 (), protoze
Komise v souvislosti s maximalni vy$i pokuty, kterd ¢ini
10 % obratu podniku, vychdzela z obratu koncernu, a nikoli
z obratu zalobkyné;

— pravné chybné pouziti ozndmeni o ochrané pred pokutami
a sniZeni pokut (?), protoZe pfidand hodnota spoluprice ze
strany Zalobkyné nebyla dostatecné zohlednéna;

— nedostate¢né zohlednéni spoluprice zalobkyné mimo ozna-
meni o ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospoddiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

() Ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami a snizeni pokut
v piipadech karteld (U vést. 2002, C 45, s. 3).
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Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 - ThyssenKrupp
Elevator v. Komise

(Véc T-149/07)
(2007/C 155/60)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp Elevator AG (Diisseldorf, Némecko)
(zastupci: T. Klose a J. Ziebarth, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyné;

— podptrné priméfené snizit vysi pokuty, kterd byla solidarné
uloZena Zalobkyni v napadeném rozhodnuti;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napad4 rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné ze
dne 21. tinora 2007 ve véci COMP/[E-1/38.823 — PO/Elevators
and Escalators. V napadeném rozhodnuti byly Zalobkyni a dal$im
podnikim uloZeny pokuty za Gcast na kartelovych dohodéch
tykajicich se instalace a Gdrzby vytaht a eskaldtort v Belgii,
Némecku a Lucembursku. Komise md za to, Ze doty¢né podniky
porusily ¢ldnek 81 ES.

Na podporu své zaloby zalobkyné uplatiiuje ndsledujici zalobni
davody:

— nedostatek pravomoci Komise z divodu neexistence mezi-
stitntho vyznamu vytykaného mistniho protipravniho
jednan;

— poruseni zdsady ne bis in idem, nebot Komise nerespektovala
rozhodnuti o amnestii vnitrostitnich organt pro ochranu
hospodéfské soutéze v Belgii a Lucembursku, kterd byla
vydéna ve prospéch Zalobkyné pted zahdjenim Fzent;

— neexistence podminek pro soliddrni odpovédnost Zalobkyné
spolu s jejimi dcefingmi spole¢nostmi, protoZe se sama
protipravniho jedndni nedcastnila, jeji dcefiné spole¢nosti
jsou pravné a hospodafsky operativné nezavislé, a protoze
pro rozsifeni odpovédnosti na zalobkyni chybi vécné odd-
vodnént;

— nepfiméfenost vychozich ¢astek pii vypoltu vyse pokuty ve
srovndni se skute¢né dotéenym objemem trhu;

— nepfiméfenost ndsobitele odrazeni, protoZe tento se znacné
odchyluje od zachdzeni s jinymi podniky srovnatelné
velikosti ve srovnatelnych pfipadech, o kterych bylo rozhod-
nuto ve stejné dobg;

— neexistence odivodnéni pro to, Ze v rdmci vypoltu vyse
pokuty byla tato zvySena o Castku za opakujici se proti-
pravni jedndni, z divodu pravnich omylti p#i zohledriovani
pfedchazejicich pokut;

— poruseni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) & 1/2003 (1), protoze
v souvislosti s maximdlni vysi pokuty, kterd ¢ini 10 % obratu
podniku, mélo byt vychdzeno pouze z obratu doty¢nych
dcefinych spolecnosti;

— pravné chybné pouzitl ozndmeni o ochrané pred pokutami
a sniZeni pokut (?), protoZe pfidand hodnota spoluprice ze
strany Zalobkyné nebyla dostatecné zohlednéna.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodéiské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

() Ozndmeni Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v piipadech karteld (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 — ThyssenKrupp v.
Komise

(Véc T-150/07)
(2007/C 155/61)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp AG (Duisburg a Essen, Némecko)
(zastupci: M. Klusmann a S. Thomas, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd

zalobkyné;

— podptirné pfiméfené snizit vysi pokuty, kterd byla solidarné
ulozZena Zalobkyni v napadeném rozhodnuti;

— ulozit Zalované ndhradu ndkladt #zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napad4 rozhodnuti Komise K(2007) 512 koneéné ze
dne 21. tinora 2007 ve véci COMPJE-1/38.823 — PO/Elevators
and Escalators. V napadeném rozhodnuti byly Zalobkyni a dalsim
podnikim uloZeny pokuty za Gcast na kartelovych dohoddch
tykajicich se instalace a adrzby vytah a eskaldtorti v Belgii,
Némecku, Lucembursku a v Nizozemsku. Komise md za to, Ze
doty¢né podniky porusily ¢lanek 81 ES.

Na podporu své Zaloby Zalobkyné uplatiiuje nésledujici zalobni
dtvody:

— nedostatek pravomoci Komise z divodu neexistence mezi-
stditntho vyznamu vytykaného mistntho protipravniho
jednanf;
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— poruseni zdsady ne bis in idem, nebot Komise nerespektovala
rozhodnuti o amnestii vnitrostdtnich orgdnd pro ochranu
hospodéiské soutéze v Belgii, Lucembursku a v Nizozemsku,
kterd byla vyddna ve prospéch zalobkyné pfed zahdjenim
fizenf;

— neexistence podminek pro soliddrni odpovédnost Zalobkyné
spolu s jejimi dcefinymi spole¢nostmi, protoZe se sama
protipravnich jedndni netcastnila, jeji dcefiné spole¢nosti
jsou pravné a hospodérsky operativné nezavislé, a protoze
pro rozsifeni odpovédnosti na Zalobkyni chybi vécné odi-
vodnén;

— nepfiméfenost vychozich ¢astek pii vypoctu vyse pokuty ve
srovnani se skute¢né dotlenym objemem trhu;

— nepfiméfenost ndsobitele odrazeni, protoze tento se znacné
odchyluje od zachdzeni s jinymi podniky srovnatelné
velikosti ve srovnatelnych pfipadech, o kterych bylo rozhod-
nuto ve stejné dobé;

— neexistence odavodnéni pro to, Ze v rdmci vypoltu vyse
pokuty byla tato zvySena o &istku za opakujici se proti-
pravni jedndni, z divodu prévnich omylt pfi zohlednovani
predchazejicich pokut;

— poruseni ¢l. 23 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 1/2003 ('), protoZe
v souvislosti s maximalni vy3i pokuty, kterd ¢ini 10 % obratu
podniku, mélo byt vychdzeno pouze z obratu doty¢nych
dcefinych spole¢nosti;

— pravné chybné pouZiti ozndmeni o ochrané pted pokutami
a sniZeni pokut (3, protoze pfidand hodnota spoluprice ze
strany Zalobkyné ve vSech ¢tyfech doty¢nych zemich nebyla
dostatecné zohlednéna.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodéiské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1).

() Ozndmeni Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v ptipadech kartelt (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).

Zaloba podand dne 8. kvétna 2007 - KONE a dalsi v.
Komise

(V& T-151/07)
(2007/C 155/62)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: KONE Corp. (Helsinki, Finsko), KONE GmbH
(Hannover, Némecko) a KONE BV (Hague, Nizozemsko)
(zdstupci: T. Vinje, Solicitor, D. Paemen, ]. Schindler, B. Nijs,
lawyers, J. Flynn, QC a D. Scannell, Barrister)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zidani Zalobkyni

— zrusit ¢l. 2 odst. 2 rozhodnuti v rozsahu, v némz uklada
pokutu spole¢nosti KONE Corporation a KONE GmbH
a neuklddat zddnou pokutu nebo uloZit nizsi pokutu, nez
byla stanovena v rozhodnuti Komise;

— zrusit ¢l. 2 odst. 4 rozhodnuti Komise v rozsahu, v némz
ukladd pokutu spole¢nosti KONE Corporation a KONE
GmbH, a wuloZit niz§ pokutu nez byla stanovena
v rozhodnuti Komise;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné se touto Zalobou domahaji na zakladé ¢clanku 230 ES
Caste¢ného zruSeni rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné ze
dne 21. tnora 2007 (ve véci COMP[E-1/38.823 — PO/Elevators
and Escalators), kterym bylo rozhodnuto, Ze se zalobkyné
spole¢né s dalsimi podniky dopustily ve étyfech samostatnych,
komplexnich a trvajicich porusen{ ¢ldnku 81 ES odst. 1 ES na
zdkladé kartelové dohody rozdélenim trhu, zaddvanim vefejnych
zakizek a kupnich smluv, smluv o instalaci, ddrzbé
a modernizaci vytaht a eskaldtorti.

Zalobkyné, KONE Corporation a jeji dcefinné spolecnosti,
KONE GmbH a KONE BV napadaji sporné rozhodnuti pouze
s ohledem na uloZeni pokuty spole¢nosti KONE jako celku za
jeji Gcast na protipravnim jedndni v Némecku a v Nizozemsku.

Pokud jde o poruseni, ke kterému doslo v Némecku, Zalobkyné
tvrdi, Ze Komise pochybila pfi stanoveni vyse pokuty. Zalobkyné
zaprvé zejména podotykaji, Ze Komise nepouzila spravné ozné-
meni o shovivavosti z roku 2002 (*), nebot spole¢nosti KONE
méla byt poskytnuta ochrana podle bodu 8 pism. b) a bodu 8
pism. a) ozndmeni, nebo popfipadé (ii) méla byt snizena pokuta
uloZend Zalobkynim v souladu s poslednim odstavcem bodu 23
tohoto ozndmeni.

Zalobkyné zadruhé uplatiiuji, Ze Komise pouzila Pokyny
o metodé stanovovani pokut udélenych podle s ¢l. 15 odst. 2
nafzeni ¢. 17 a ¢l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO z roku 1998 (3
(ddle jen ,Pokyny o pokutich z roku 1998%), nebot i) tdajné
nezohlednila p#i stanoveni pokuty velikost dot¢eného trhu; a (i)
nevzala dostate¢né na védomi, Ze zalobkyné nezpochybnovaly
skutkové okolnosti, coz ukazuje poskytnuti slevy pouze ve vysi
1 % s ohledem na toto pfispéni.

Zatteti zalobci tvrdi, Ze Komise nerespektovala zakladni zdsady
prava Spolecenstvi, nebot i) porusila zdsadu legitimniho ocekd-
véani tim, Ze je v¢as neinformovala o neposkytnuti ochrany; ii)
porusila zdsadu rovného zachdzeni, kdyz pouzila odlisné zaché-
zenf na zalobkyné v podobné situaci z hlediska ochrany; a ii)
porusila pravo Zalobkyn na obhajobu tim, Ze jim odmitla
piistup k dokumentiim.
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Pokud jde o porueni, k nimz doslo v Nizozemsku, Zalobkyné
tvrdi, Ze Komise pochybila, kdyZ jim neposkytla snizeni pokuty
a kdyz stanovila pokutu na 79 750 000 eur. Zalobkyné zejmé-
na zdoraziuji, Ze Komise pouzila nesprdvné ozndmeni
o shovivavosti z roku 2002, nebot nesniZzila pokutu Zalobkynim
jako uzndni skutecnosti, ze Zalobkyné poskytly informace
a spolupracovaly béhem spravniho Fzeni. Zadruhé tvrdi, Ze
Komise porusila zdsadu legitimniho o¢ekdvani a rovného zachd-
zeni. Konecné Zalobkyné poukazuji na to, Zze Komise pouzila
nespravné pokyny o pokutdch z roku 1998, kdyz jednak nezo-
hlednila poleh¢ujici okolnosti ve prospéch Zalobkyn, a kdyz
jednak nevzala dostate¢né na védomi, ze zalobkyné nezpochyb-
fiovaly skutkové okolnosti.

(") Ozndmeni Komise o ochrané pied pokutami a snizeni pokut
v ptipadech kartelt (UF. vést. 2002, C 45, s. 3).
() UE. vést. 1998, C 9, s. 3.

Zaloba podand dne 7. kvétna 2007 - Lange Uhren v. OHIM
(obrazovd ochrannd zndmka pfedstavujici hodinky)

(Véc T-152/07)
(2007/C 155/63)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Lange Uhren GmbH (Glashiitte, Némecko) (zdstupce:
M. Schaeffer, Rechtsanwalt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu ze dne 15. dnora 2007 ve
véci R 1176/2005-1;

— urdit, Ze ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢&. 40/
94 (') nebrdni zvefejnéni prihldSené ochranné zndmky
Spolecenstvi ¢. 2 542 694 pro vyrobky ve tfidé 14 (,Luxusni
hodinafské pfedméty a piistroje na méfeni Casu; ciferniky
pro luxusni hodindiské pfedméty*);

— podptirné urcit, ze piihldsend ochrannd zndmka Spolecenstvi
¢. 2 542 694 ziskala rozliSovaci zptsobilost ve vztahu k
zbozi tiidy 14, pro které je pozadovin zdpis ochranné
zndmky, na zdkladé jejtho uZivini v obchodnim styku podle
¢l. 7 odst. 3 nafizeni ¢. 40/94;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka predstavujici hodinky pro zbozi ve tiidé 14 (pfihlaska
& 2 542 694)

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni dtivody:

— PoruSen{ ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni & 40/94, nebot
piihlasovand ochrannd zndmka md pozadovanou rozliSovaci
zptsobilost;

— Poruseni ¢l. 7 odst. 3 nafizeni ¢ 40/94, nebotf bylo
nespravné urceno, Ze piihldsend ochrannd zndmka neziskala
rozliSovaci  zpUsobilost na zdkladé jejtho uZivani
v obchodnim styku.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (Uf. Vést. 1994, L 11, s. 1).

Zaloba podané dne 8. kvétna 2007 — ThyssenKrupp Liften
v. Komise

(Véc T-154/07)
(2007/C 155/64)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ukastnice Fizeni

Zalobkyné: ThyssenKrupp Liften BV (Krimpen aan den IJssel,
Nizozemsko) (zdstupci: O. W. Brouwer a A.C.E. Stoffer, advo-
kéti)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrudit napadené rozhodnuti v rozsahu, v némz se tykd
zalobkyné;

— podptirné snizit vysi pokuty, kterd byla zalobkyni uloZena;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Komise K(2007) 512 konecné
(ve véci COMPJE-1/38.823 — PO/Elevators and Escalators).

Zalobkyné opird svoji zalobu o dfivody stejného druhu, jako
zalobkyné ve véci T-144/07, ThyssenKrupp Liften Ascenseurs v.
Komise.
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Kromé toho uplatiiuje, Ze Komise porusila nafizeni ¢. 1/2003 (')
a na ném zaloZené pokyny o metodé stanovovdni pokut (%)
jakozZ i zdsadu proporcionality a zdsadu rovného zachdzeni tim,
ze vychozi ¢dstku pokuty zvysila o ndsobitel odrazeni ve vysi
100 %. Zalobkyné dile uvadi, ze Komise v rozporu s ¢l. 23
odst. 1 nafizeni ¢ 1/2003 a v rozporu s pokyny o metodé
stanovovani pokut provedla zvyseni o 50 % kvili opétovnému
protipravnimu jednan{ stejného druhu.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (UF. vést. L 1, s. 1).

() Ozndmeni Komise — Pokyny o metod¢ stanovovani pokut udélenych
podle s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni ¢. 17 a &l. 65 odst. 5 Smlouvy o ESUO
(UF. vést. 1998, C 9, s. 3).

Zaloba podani dne 7. kvétna 2007 — COFAC v. Komise
(Véc T-158/07)
(2007/C 155/65)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: COFAC — Cooperativa de Formagio e Animacdo
Cultural, crl (Lisabon, Portugalsko) (zdstupce: Luis Gomes,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— Zrusit na zdkladé cldnku 230 ES rozhodnuti Komise
D(2004)24253 ze dne 9. listopadu 2004 o sniZeni financ-
ntho piispévku z Evropského socidlntho fondu (ESF) pfizna-
ného Zzalobkyni rozhodnutim C(87)0860 ze dne 30. dubna
1987 (spis & 880707 P1);

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu veskerych
ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dne 1. bfezna 2007 bylo Zzalobkyni oznidmeno rozhodnuti
Komise o snizeni finan¢ntho pfispévku, ktery ji tento orgin
pfiznal rozhodnutim C(87) 0860 ze dne 30. dubna 1987,
0 25 291,75 eur, odivodnéné tim, Ze ,se objevily naznaky tdaj-

nych nesrovnalosti pfi vykonu urcitych c¢innosti odborného
vzdélavani spolufinancovanych z ESF, [...] byla ukonéena trestni
fizeni tykajici se spravy a konkrétniho pouziti pfiznanych
podpor [...] a byly provedeny opravy ve struktufe ndkladd
a financovani tykajicich se spisu v souladu s rozhodnutimi
soudu nebo audity ¢i piezkumy provedenymi u dotéenych
subjektd.

Portugalské soudni fizeni zahdjené proti Zalobkyni pfitom
vyustilo v rozhodnuti o promlceni, jez neni konecné a z néjz
pfirozené nevyplyvé zddny naznak sniZeni.

Mimoto vnitrostatni orgdny nikdy Zalobkyni neozndmily
kone¢ny navrh vysledku auditu ¢i nového prezkumu, do jehoz
zavérl nijak nezasdhla, a v Zddném pfipadé za tcelem své obha-
joby pted obvinénimi z odchylek ve struktufe ndklada
a financovani ve spisu.

Zalobkyné¢ méd za to, Ze podle ustdlené judikatury Soudniho
dvora se rozhodnuti Komise o sniZeni ¢i zruSeni finan¢niho
piispévku z ESF miZe bezprostfedné a osobné dotknout
pijemcti uvedeného piispévku.

Doddvd, ze neméla piilezitost G¢inné vyjadfit pred Komisi svij
nézor ohledné sniZeni p¥ispévku, takZe napadené rozhodnuti
uvedeného orgdnu je stizeno nezdkonnosti, a proto by mélo byt
zru$eno.

M4 totiz za to, ze uvedené rozhodnuti bylo pfijato v rozporu
s pravem na obhajobu, které je zdkladni zdsadou prava Spole-
Censtvi, podle niz vSichni adresdti, vi¢i kterym mohou byt
pfijata rozhodnuti ovliviiujici vyznamné jejich zdjmy, museji mit
prilezitost vyjadrit sviij ndzor ohledné skute¢nosti, na kterych se
dotéené rozhodnuti zaklada.

Zaloba podani dne 7. kvétna 2007 — COFAC v. Komise
(Véc T-159/07)
(2007/C 155/66)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: COFAC - Cooperativa de Formacdo e Animagio
Cultural, crl (Lisabon, Portugalsko) (zastupce: Luis Gomes,
advokadt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— Zrusit na zdkladé clanku 230 ES rozhodnuti Komise
D(2004)24253 ze dne 9. listopadu 2004 o sniZeni financ-
ntho piispévku z Evropského socidlntho fondu (ESF) pfizna-

ného Zzalobkyni rozhodnutim C(87)0860 ze dne 30. dubna
1987 (spis ¢. 870927 P1);

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu veskerych
ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dfivody a hlavni argumenty jsou totozné s Zalobnimi
dtvody a hlavnimi argumenty ve véci T-158/07.

Zaloba podani dne 9. kvétma 2007 - Group Lottuss
v. OHIM - Ugly (COYOTE UGLY)

(Véc T-161/07)
(2007/C 155[67)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Group Lottuss Corp., SL (Barcelona, Spanélsko)
(zdstupci: J. Grau Mora, A. Angulo Lafora, M. Ferrdndiz Aven-
dafio a J. Arribas Garcia, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: UGLY, INC.

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— (Caste¢né) zruSit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 2. biezna 2007 v rozsahu, v némz Castecné
zamitl pfihldsku ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 2 428 795
,COYOTE UGLY" spole¢nosti GROUP LOTTUSS CORP. SL;

— ulozit zalovanému néhradu nékladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Pfihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Group Lottuss Corpora-
tion, SL.

Dotcend  ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: obrazova ochrannd
znamka ,,COYOTE UGLY* (piihlaska ¢. 2 428 795) pro vyrobky
a sluzby zatazené do tiid 9, 41 a 42.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Ugly, Inc.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,COYOTE UGLY" pro vyrobky zafazené do

$ené slovni a obrazové ochranné znidmky ,COYOTE UGLY" pro
vyrobky a sluzby zafazené do tfid 14, 16, 21, 25, 32, 33, 34,
41 a 42.

Rozhodnuti  ndmitkového oddéleni: Castecné pfijeti ndmitek
a zamitnuti piihldsky ochranné zndmky Spolecenstvi, pokud jde
o sluzby ttidy 42.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: zruSeni napadeného rozhodnuti
v rozsahu, v némZ odvolaci sendt zamitl ndmitky proti
,zdbavnym sluzbdm a sluzbdm pro diskotéky a kulturni domy*
tiidy 41 uvedenym v piihldsce a zamitl prihldsku pro uvedené
sluzby.

Dovoldvané Zalobni diivody: nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi.

Zaloba podani dne 8. kvétna 2007 — Pigasos alieftiki naftiki
etairia v. Rada a Komise

(Véc T-162/07)
(2007/C 155/68)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Pigasos alieftiki naftiki etairia (Moschato, Recko)
(zastupce: N. Skandamis)

Zalované: Rada Evropské unie a Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze fadou protipravnich aktl a necinnosti Rada
Evropské unie a Komise Evropskych spolecenstvi porusily
zdkladni prévni zdsady prava Spolecenstvi volného pohybu,
hospodétské svobody, proporcionality, ochrany legitimniho
ofekdvani, jakoz i zdsadu dcCinné soudni ochrany
v souvislosti s rybolovem v oblasti hranicici s tfeti zemi
(Tuniskem) a pfepravy tlovki na celni tzemi SpoleCenstvi
pies Gzemi této tieti zemé, kterd je pfidruzend ke Spolecen-
stvi a pod celnim dohledem (in transit);

— ulozit orgdntim Spolecenstvi nahradit Zalujici spole¢nosti
castku ve vysi 23 608,551 dindr, jakoz i castku ve vysi
(188 583,18 + 10 806 323,44 + 1000000 =
11 994 906,62 eur) z titulu ndhrady Skody ve smyslu
¢lanku 235 ES a ¢l. 288 druhého pododstavce ES.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné tvrdi, 7e ji vznikla hospodaiska skoda, nebot ji bylo
znemoznéno dovézt na celni Gzemi Spolecenstvi produkty
pivodem a vyroby Spolecenstvi v rdmci jejich podnikatelskych
Cinnosti z divodu fady protipravnich aktll a jedndni orgdnd
Spolecenstvi, a to zejména:

a) Evropské komise, z davodu, Ze pfijala nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 (1), které uklddd predloZeni kompletné vyplné-
ného celntho dokumentu Spolecenstvi T2M jako jediného
prostiedku prokazujictho ptvod tlovk Spolecenstvi a jako
vyznamné souddsti prava volného pohybu;

b) Evropské komise, kterd vedla jménem Spolecenstvi jedndni
s Tuniskem tykajici se vypracovani dohody o pfidruZeni,
a Rady Evropské unie, kterd dohodu ratifikovala, z divodu,
Ze nezajistily, Ze tlovky ptivodem ze Spolecenstvi pochdzejici
z rybolovu mimo teritoridln{ vody Tuniska nebudou zbaveny
préava volného pohybu;

¢) Evropské komise a Rady Evropské unie, z divodu, Ze ackoliv
jsou organy piislusnymi k pozménéni dohody, podle ndzoru
zalobkyné nezajistily pravni dpravu otdzky uvedené speci-
fické kategorie ryb, pfestoze byly obezndmeny s vyvstalym

problémem;

d) Evropské komise, z divodu, Ze nevykonala nezbytny dohled
nad Feckymi orgdny, prestoZe ji o to spole¢nost pozadala.

Zalobkyné mimoto tvrdi, Ze vyse uvedend jednan{ a necinnosti
porusuji pravni piedpisy vyssi pravni sily, které byly pfijaty na
ochranu jednotlivctl, a zejména:

a) pravo na volny pohyb zbozi, pfi jehoZ vykonu maji spravni
formality procesni, a nikoliv hmotnépravni povahu;

b) privo na svobodu podnikdni, jehoZz podstata je narusena
zdkazem alternativnich zplisobt prokdzani pivodu;

¢) zdsadu proporcionality, kterd neni slucitelnd s vyloucenim
jakéhokoliv prostfedku prokazujictho ptvod jiného nez
T2M;

;;;;;

d) zédsadu legitimniho ocekdvéni, jelikoz ackoliv se spolecnost
chovala jako obezfetny pozorovatel trhu, utrpéla vdznou
skodu z divodu, Ze uplatiiovala svd prava podle prava Spole-
Censtvi;

e) zdsadu w¢inné soudni ochrany, kterd je v rozporu s
,odepfenim spravedlnosti®, kterého se vii¢i spole¢nosti dopu-
stily fecké a tuniské orgdny a orgdny Spolecenstvi.

Navic k posouzeni tvrzené $kody Zalobkyné uplatiiuje, Ze neob-
vykld a specifickd povaha $kody, kterd ji vznikla, umoziuje
ndhradu vyse uvedené skody a domnivé se, Ze v projedndvané

véci existuji predpoklady odpovédnosti Spolecenstvi za skodu
i bez zavinéni.

" Narlzem Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym
Erovadl naffzeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
ex Spolecenstvi (UF. vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3).

Kasacni opravny prostfedek podany dne 14. kvétna 2007

Sundholm proti rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu vyda-

nému dne 1. bfezna 2007 ve véci F-30/05, Sundholm
v. Komise

(Véc T-164/07 P)
(2007/C 155/69)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Asa Sundholm
(Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E.
Marchal, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu)
ze dne 1. bfezna 2007 ve véci F-30/05 (Sundholm
v. Komise);

— na zdkladé novych ustanoveni rozhodnout o zruSeni
rozhodnuti Komise, kterym byl pfijat jeji posudek o vyvoji
sluzebniho postupu za rok 2003, jakoz i ulozit zalované
nahradu ndkladt fizeni v prvnim stupni a fizeni o kasa¢nim
opravném prostiedku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Svym kasanim opravnim prostiedkem se Zalobkyné domdhd
zru$eni rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu, kterym byla
zamitnuta Zaloba, jiz se domdhala zruSeni svého posudku
o vyvoji sluzebniho postupu za obdobi od 1. ledna do 31. pro-
since 2003.

Na podporu svého kasa¢ntho opravného prostiedku Zalobkyné
uplatiiuje, Ze Soud pro vefejnou sluzbu se dopustil nespravného
pravniho posouzeni, kdyz zamitl Zalobni divod vychazejici
z poru$eni prav obhajoby.
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Zaloba podani dne 8. kvétna 2007 - Red Bull GmbH v.
OHIM - Grupo Osborne (TORO)

(Véc T-165/07)
(2007/C 155/70)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Rakousko) (zstupci:
H. O'Neill, solicitor, V. von Bomhard a A. Renck, lawyers)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi iicastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Grupo Osborne SA
(El Puerto de Santa Maria, Spanélsko)

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti étvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 20. tnora 2007 ve véci €. R 147/2005-4; a

— ulozit zZalovanému néhradu nédkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Grupo Osborne SA

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,TORO* pro vyrobky a sluzby zatazené do t¥d 32, 33
a 42 — prihldgka ¢. 1 500 917

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanyich v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ndrodni
ochranné zndmky ,TORO ROSSO“ a ,TORRO ROJO“ pro
vyrobky a sluzby zafazené do tiidy 32, jakoZ i slovni a obrazova
ndrodni{ ochrannd zndmka, mezindrodni ochrannd zndmka
a ochrannd zndmka Spolecenstvi obsahujici slovo ,BULL* samo-
statné nebo v kombinaci s jinymi slovy pro vyrobky a sluzby
zafazené do t¥d 32, 33 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Ndmitkdm bylo vyhovéno ve
vztahu ke vSem vyrobkiim a sluzbdm s vyjimkou ,poskytovani
docasného ubytovani

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zruseni rozhodnuti ndmitkového
oddéleni v rozsahu, ve kterém vyhovuje ndmitkdm ve vztahu k
Lpivu“ (tiida 32), ,alkoholickym ndpojim kromé vina a piva“
(tiida 33) a ,pohostinstvi (stravovani), véetné bard, snack-bard,
restauraci, restauraci se samoobsluhou, hostinct, jidelen
a vindren“ (tfida 42); zdpis pfihldsené ochranné znidmky Spole-
enstvi pro uvedené vyrobky a sluzby mtize probéhnout

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni druhé véty ¢lanku 73 nafi-
zen{ Rady ¢. 40/94 z divodu, Ze odvolaci sendt jasné neuved]
zdklad pro své rozhodnuti, protoze plné nevymezil materidl
predloZeny tcastniky.

Dile, poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni z divodu, Ze odvo-
laci sendt vyloucil relevanci dobrého jména pies koncepéni
totoznost kolidujicich ochrannych zndmek a dobré jméno star-
§ich ochrannych znamek.

Kone¢né, poruseni ¢l. 8 odst. 5 nafizeni z divodu, Ze odvolaci
sendt uplatnil hypotézu, Ze kolidujici ochranné zndmky musi
byt natolik podobné, aby existovalo nebezpe¢i zdmény, pficemz
je podle zalobkyné dostatecné, aby si spotfebitel mohl mezi
témito dvéma ochrannymi zndmkami ,,uinit spojitost”.

Zaloba podani dne 8. kvétna 2007 - Italskd republika
v. Komise

(Véc T-166/07)
(2007/C 155/71)

Jednaci jazyk: italstina

Ukastnici fizeni
Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: Paolo Gentili, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd zidédni zalobkyné

— zrudit ozndmeni o vybérovém f{zeni EPSO/AD[94/07 pro
vytvofeni seznamu kandiddtd vhodnych na pfijet{ za G¢elem
obsazeni 125 mist sprdvcii (AD5) v oblasti informaci, komu-
nikaci a médif;

— zrudit ozndmeni o vybérovém fizeni EPSO/AST/37/07 pro
vytvoreni seznamu kandidati vhodnych na pfijeti za déelem
obsazeni 110 mist asistentli (AST3) v oblasti komunikaci
a informaci.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni dvody a hlavni argumenty jsou podobné zalobnim
divodim a hlavnfim argumentim dovoldvanym ve véci
T-156/07, Spanélsko v. Komise.
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Zaloba podand dne 16. kvétna 2007 — Longevity Health
Products v. OHIM - Celltech Pharma (Cellutrim)

(Véc T-169/07)
(2007/C 155/72)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Longevity Health Products Inc. (Nassau, Bahamy)
(zéstupce: J. E. Korab, Rechtsanwalt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik Fizeni pfed odvolacim sendtem: Celltech Pharma
GmbH & Co. KG

Navrhova zidani Zalobkyné
— prohlésit Zzalobu za pfipustnou;

— prohldsit rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu ze dne
7. bfezna 2007 za neplatné a zamitnout ndvrh na prohld-
Seni neplatnosti podany Celltech Pharma GmbH & Co. KG
proti piihldsce ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 3 979 036,
a

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu

nédkladt fizeni.

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je piedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Slovni ochrannd zndmka ,Cellutrim® pro
vyrobky a sluzby zafazené do t¥d 3, 5 a 35 (ochrannd zndmka
Spolecenstvi & 3 979 036)

Muajitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik izeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Celltech Pharma GmbH & Co. KG

Rozhodnuti  zrusovactho oddéleni: Prohldseni dotéené ochranné
zndmky SpoleCenstvi pro zbozi zafazené do tiidy 5 za
neplatnou

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: Chybné odtivodnéni odvolaciho
sendtu, protoze mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami ne-
existuje Zadné nebezpedi zamény.

Zaloba podand dne 21. kvétna 2007 — Volkswagen AG v.
OHIM (TDI)

(V& T-174/07)
(2007/C 155/73)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Volkswagen AG (Wolfsburg, Némecko) (zdstupce: S.
Risthaus, Rechtsanwalt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Névrhova zidani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 7. bfezna 2007, doruceno 23. biezna 2007, ve véci
odvoldni R 1479/2005-1;

— ulozit Zalovanému Gfadu ndhradu naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,IDI“ pro vyrobky a sluzby ve tiiddch 4, 7 a 37 (Prihlaska
¢. 842 302).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti prihlasky
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvoldni
Dovolavané zalobni diivody:

— Poruseni ¢l. 62 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 40/94 () nerespekto-
vanim rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu ze dne
12. kvétna 2003 ve véci odvoldni R 53/2002-4;

— Poruseni ¢l. 74 odst. 1 prvni véty nafizeni (ES) ¢. 40/94
z davodu neexistence v napadeném rozhodnuti faddného
vysetfeni skutkového stavu z Gfedni povinnosti;

— Porusen{ ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 odmit-
nutim v napadeném rozhodnuti rozliSovaci zpusobilosti
piihlaované ochranné zndmky;

— Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 40/94 tim, Ze
v napadeném rozhodnuti byla pfipusténa popisnd funkce
pfihlaované ochranné zndmky;

— Poruseni ¢l. 7 odst. 3 nafizeni ¢ 40/94 odmitnutim
v napadeném rozhodnuti ziskdni rozliSovaci zptisobilosti
piihlasované ochranné zndmky uzivanim.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1).
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Zaloba podani dne 24. kvétna 2007 - Promomadrid
Desarrollo  Internacional de Madrid v. OHIM
(MADRIDEXPORTA)

(Véc T-180/07)

(2007/C 155/74)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Pgomomadrid Desarrollo Internacional de Madrid, S.
A. (Madrid, Spanélsko) (zdstupce: M. Aznar Alonso, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhova zidéani Zalobkyné

— prohlasit, Ze rozhodnuti prvniho odvolactho senitu OHIM
ze dne 7. bfezna 2007, kterym byla zamitnuta piihldska
slozené ochranné zndmky ¢ 4 659 553 vztahujici se
k tfiddm 16, 35, 36, 38, 39, 41 a 42, neni v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
censtvi;

— prohldsit, ze ¢l. 7 odst. 1 pism. c) nafizeni ¢. 40/94 se
nepouzije na sloZenou ochrannou zndmku Spolecenstvi

MADRIDEXPORTA ¢ 4 659 553 a Ze se namisto n¢ho
pouzije ¢l. 7 odst. 3 nafizeni ¢. 40/94;

— ulozit Zalovanému néhradu nékladt fizeni;

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: sloZend ochrannd zndmka
MADRIDEXPORTA* (pfihlsska ¢. 4 659 553) pro vyrobky
a sluzby tfid 16, 35, 36, 38, 39, 41 a 42.

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti ptihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1

pism. ¢) a ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné
znamce SpoleCenstvi.

Zaloba podani dne 28. kvétna 2007 - Polsko v. Komise
(Véc T-183/07)
(2007/C 155/75)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Polskd republika (zdstupce: E. Osniecka — Tamecka,
zmocnénkyné)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— podle ¢clanku 230 ES zcela nebo ¢dste¢né zrusit rozhodnuti
Komise K(2007) 1295 konecné ze dne 26. biezna 2007
o ndrodnim aloka¢nim plinu pro pfidéleni povolenek na
emise sklenikovych plynil, ozndmeném Polskem podle smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2003/87|ES;

— rozhodnout ve véci podle ¢. 35 odst. 2 jednactho fidu
Soudu v polsting;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi i{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se doméhd zruseni rozhodnuti Evropské komise
K(2007) 1295 konetné ze dne 26. bfezna 2007 o ndrodnim
aloka¢nim planu pro pfidéleni povolenek na emise sklenikovych
plynt, ozndmeném Polskem podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/87/ES ('); ve kterém Komise rozhodla, Ze
urcité &asti polského planu pro pfidéleni povolenek na emise
CO, na léta 2008 — 2012, ktery byl Komisi ozndmen dne
30. Cervna 2006, jsou v rozporu s ¢l. 9 odst. 1 a odst. 3,
¢lankem 10 a ¢l. 13 odst. 2 a neslucitelné s kritérii uvedenymi
v piiloze III smérnice 2003/87[ES. Doty¢né rozhodnuti stanovi
pro obdobi let 2008-2012 primérny ro¢ni kontingent pro
povolenky na emise v Polsku cca. 208,5 mil. tun ekvivalentu
oxidu uhli¢itého. Hranice emisi oxidu uhli¢itého pro léta 2008-
2012 ve vy$i 284,6 mil. tun, navrzend Polskem v ndrodnim
aloka¢nim pldnu pro pfidéleni povolenek na emise ozndmeném
Komisi, se tim sniZila 0 26,7 %.

K odiivodnéni své zaloby zalobkyné uplatiiuje, Ze Komise tim,
ze rozhodla po uplynuti tfimésicni lhaty stanovené pro odmit-
nuti ndrodniho aloka¢niho pldnu nebo &isti tohoto planu ozné-
meného Polskem, porusila ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES.
Komise tim porusila zdsadni formaln{ pfedpisy a pfekrocila svou
pravomoc.

Krom toho Komise tim, Ze pii posuzovani ndrodniho alokac-
niho planu pro pfidéleni povolenek na léta 2008-2012, ozné-
meného Polskem, neprivem neposoudila tdaje ozndmené
Polskem v ndrodnim aloka¢nim pldnu a nahradila analyzu
téchto adaji analyzou vlastnich ddajd, ziskanych na zdkladé
nejednotného pouziti modelu hospodéiské analyzy zvoleného
Komisi, porusila ¢l. 9 odst. 1 smérnice 2003/87/ES a kritérium
3 v piiloze II smérnice 2003/87/ES. Komise tim porusila
zdsadni formdlni pfedpisy.

Krom toho Komise tim, Ze pii pfijeti doty¢ného rozhodnuti
nezohlednila, Ze Spolecenstvi je vdzdno mezindrodnimi smlou-
vami (zejména Kjotskym protokolem), porusila zdsadni forméln{
predpisy; a to kritéria 1, 2 a 13, uvedend v pfiloze III smérnice
2003/87ES.
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Komise dile tim, Ze bezdiivodné omezila moznost pfevodu
povolenek na emise CO, z prvniho (2005-2007) do druhého
zactovacitho obdobi (2008-2012), porusila ¢l. 9 odst. 3 a ¢l. 13
odst. 2 smérnice 2003/87/ES. Komise proto prekrocila svou
pravomoc.

Komise dale porusila zdsadni formdlni pfedpisy tim, Ze po pfijet
rozhodnuti nesdélila Zalobkyni skute¢né diavody, na jejichz
zékladé piijala své rozhodnuti. Zalobkyné proto nemohla
posoudit soulad napadeného rozhodnuti s ¢l. 175 odst. 2 pism.
¢) ES ve spojeni s ¢l. 7 odst. 1 ES.

Kone¢né napadené rozhodnuti pravdépodobné ohrozilo energe-
tickou bezpe¢nost zalobkyné, nebot rozhodnuti bylo pfijato bez
piedchoziho vyslechnuti zalobkyné a rovnéz nebyla zohlednéna
zvlastni energetickd bilance Polska; Komise proto piekrocila
SVOU pravomoc.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne
13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami
na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a o zméné smérnice
Rady 96/61/ES (UFE. vést. L 275, s. 32).

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 11. kvétna 2007 -
Daishowa  Seiki v. OHIM -  Tengelmann
Warenhandelsgesellschaft (BIG PLUS)

(Véc T-438/05) ()
(2007/C 155/76)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 96, 22.4.2006.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 22. kvétna 2007 -
Marie Claire v. OHIM - Marie Claire Album (MARIE
CLAIRE)

(Véc T-148/06) ()
(2007/C 155/77)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda druhého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 190, 12.8.2006.
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Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 22. kvétna 2007 — Lépez Teruel v. OHIM

(Véc F-97/06) ()

(Utednici — Invalidita — Zamitnuti %ddosti o ustaveni
vyboru pro otdzky invalidity)

(2007/C 155/78)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Adelaida Lépez Teruel (Guadalajara, Spanélsko)
(zdstupci: G. Vandersanden, L. Levi a C. Ronzi, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM) (zdstupce: M. I. de Medrano Caballero,
zmocnénec)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti OHIM ze dne 2. zd#{ 2005, kterym byla
zamitnuta Zadost Zalobkyné o ustaveni vyboru pro otdzky inva-
lidity povéfeného posouzenim jeji neschopnosti plnit tkoly
odpovidajici jejimu postaveni a jejtho prava na invalidni dtchod.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti ze dne 6. Fjna 2005, kterym Ufad pro harmonizaci
na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) zamitnul
Zddost A. Ldpez Teruel o ustaveni vyboru pro otdzky invalidity, se
zrusuje.

2) OHIM se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 237, 30.9.2006, s. 24.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvni sendt) ze dne
22. kvétna 2007 - Lopez Teruel v. OHIM

(V&c F-99/06) ()

(Utednici — Volno z ditvodu nemoci — Neoprdvnénd nepti-
tomnost — Rizeni o reviznim vySetfeni — Lhiita pro stano-
veni nezdvislého lékare)

(2007/C 155/79)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Adelaida Lopez Teruel (Guadalajara, Spanélsko)
(zéstupci: G. Vandersanden, L. Levi a C. Ronzi, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) (zdstupci: M. 1. de Medrano Caballero,
zmocnénec)

Predmét véci

Zruseni rozhodnuti organu opravnéného ke jmenovani ze dne
20. fijna 2005 tykajictho se volna Zalobkyné z divodu nemoci
a piijatého na zdkladé zdvért ucinénych reviznim Iékafem
uvedenym v ¢l. 59 odst. 1 sluzebniho fadu.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 20. fijna 2005 se zruSuje v Cdsti,
ve které je nep¥itomnost A. Ldpez Teruel od 8. do 20. iinora 2005
posuzovdna jako neodivodnénd nep¥itomnost.

2) Ve zbyvajici Cisti se ndvrhovd Zdddni Zaloby zamitaji.

3) OHIM ponese vlastni ndklady fizeni, jakoz i tietinu ndkladii vyna-
lozenyich A. Ldpez Teruel.

() Ut. vést. C 249, 14.10.2006, s. 18.
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Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 2. kvétna 2007 — Marcuccio v. Komise

(Véc F-2/06) (1)

(Ufednici — Socidlni zabezpeceni — Pojisténi pro pfipad
irazu a nemoci z povolini — Pracovni draz — Ukonceni

Fizeni podle cldnku 73 sluZebniho ¥ddu)
(2007/C 155/80)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici fizeni

Zalobce: Marcuccio (Tricase, Itdlie) (zdstupce: I. Cazzato, advokat)
Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: C. Berardis-
Kayser, zmocnénec, A. Dal Ferro, advokat)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti Komise o ukoncenti fizeni tykajictho se toho,
aby byly Zalobci pfizndny davky stanovené v ¢lanku 73 sluzeb-
niho fadu, souvisejici s tirazem, ktery utrpél dne 10. zai{ 2003.
Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné nepripustnd.

2) Kazdy vicastnik Fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 86, 8.4.2006, s. 48.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 24. kvétna 2007 - Lofaro v. Komise

(Spojené véci F-27/06 a F-75/06) ()
(Utednici — Docasny zaméstnanec — ProdlouZeni zkuSebni
doby — Propusténi po uplynuti zkusebni doby — Akty zasa-
hujici do prdvniho postaveni — Lhiita pro poddni stiZnosti —
Nepiipustnost)
(2007/C 155[81)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Alessandro Lofaro (Brusel, Belgie) (zdstupce: J.-L. Laffi-
neur, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall
a K. Herrmann, zmocnénci, ve véci F-27/06 ve spoluprici s F.
Longfilsem, advokatem)

Predmét spojenych véci

Ve véci F-27/06:

Jednak zruseni rozhodnuti Komise o prodlouzeni zkusebni doby
zalobce a ukonceni jeho smlouvy po uplynuti této doby,
a jednak navrh na nahradu skody.

Ve véci F-75/06:

Jednak zruseni rozhodnuti Komise ze dne 28. zdfi 2005
o propusténi zalobce po uplynuti jeho zkusebni doby a zruseni
zprdvy o zkuSebni dobé, na niZ se toto rozhodnuti zaklddd,
a jednak ndvrh na nahradu skody.

Vyrok usneseni

1) Zaloby se odmitaji jako nepfipustné

2) KaZdy z iicastnikil fizeni ponese vlastni ndklady ¥izeni.

(") F-27/06: Ut. vést. C 208, 6.5.2006 s. 35 a F-75/06: UL. vést. C 212,
2.9.2006. s. 48.

Zaloba podani dne 9. kvétna 2007 — Korjus v. Soudni dvir
(Véc F-43/07)
(2007/C 155/82)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Nina Korjus (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupce: J.
Ortlighaus, advokat)

Zalovany: Soudni dvir Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti o jmenovani Zalobkyné v &asti, kterou se
jeji platové zatazeni urcuje podle ¢l. 13 odst. 1 piilohy XIII
sluzebniho Fadu,
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— upravit sluzebni postup (véetné zapocitdni jeji pracovni
zkudenosti v takto upravené platové tiidé, jejich narokd na
sluzebni postup a jejich dichodovych ndrokd) tak, aby se
odvijel od platové tiidy, do které méla byt jmenovdna podle
ozndmeni o vybérovém fizeni, na jehoz zdkladé byla
zapsdna na seznam vhodnych uchazeci, a to bud do platové
tiidy uvedené v tomto ozndmeni, nebo do platové tiidy,
kterd tiidé¢ odpovidd podle nového sluzebniho fidu, ode dne
rozhodnuti o jmenovan;

— pfiznat zalobkyni tdroky z prodleni podle sazby stanovené
Evropskou centrdlni bankou u veskerych &astek odpovidaji-
cich rozdilu mezi mzdou odpovidajici jejimu platovému
zafazeni uvedenému v rozhodnuti o jmenovani a platovym
zafazenim, na které méla mit ndrok, az do doby nez bude
vyddno rozhodnuti o jejim spravném zafazeni do platové
tiidy;

— ulozit Soudnimu dvoru nidhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné, Gspésnd uchazecka z vybérového fizeni CJ/LA[32 (),
u néhoz bylo ozndmeni zvefejnéno pred 1. kvétnem 2004, byla
piijata do zaméstndni po vstupu v platnost nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 723/2004 ze dne 22. bfezna 2004, kterym se méni
sluzebn{ tdd dfednikti a pracovni fdd ostatnich zaméstnanch
Evropskych spolecenstvi (3). Na zdkladé ustanoveni pilohy XIII
sluzebniho fadu dredniki Evropskych spolecenstvi (ddle jen
Lsluzebni Fad®), pozménéného vyse uvedenym nafizenim, byla
zafazena do platové tiidy AD7 namisto platové tiidy LA 7 nebo
LA 6 uvedené v oznameni o vybérovém fizeni.

Zalobkyné ve své zalobé uplatiiuje zejména poruseni ¢l. 5 odst. 5
sluzebntho fadu, zdsady rovného zachdzeni, proporcionality,
fadné spravy a ochrany legitimniho ocekdvéni, jakoz i ¢l. 31
odst. 1 sluzebniho fidu jednak z toho divodu, Ze byla pfi
nastupu do zaméstnani zafazena do niz3i platové tridy, nez jaka
byla uvedena v ozndmeni o vybérovém fizeni, a jednak
z divodu, Ze platové zafazeni GspéSnych uchazect z téhoz
vybérového Fzeni bylo stanoveno riizné v zéavislosti na tom, zda
byly pfijati do zaméstnani pfed, nebo po vstupu v platnost naii-
zeni ¢. 723[2004.

Zalobkyné se déle dovoldva poruseni ¢lanku 10 sluzebniho fadu
v tom, Ze s vyborem podle tohoto ustanoveni nebyla projedndna
otdzka platového zafazeni Gsp&nych uchazect z vybérovych
fizeni, u nichz ozndmeni odkazovala na pavodni strukturu
vyvoje sluzebniho postupu.

Uf. vést. C 221 A, 3.8.1999, s. 7.
Ut. vést L 124, 27.4.2004, s. 1.

—~——
S
>

Zaloba podani dne 14. kvétna 2007 — Barbin v. Parlament
(Véc F-44/07)
(2007/C 155/83)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Florence Barbin (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupci:
S. Orlandi, J.-N. Louis, A. Coolen a E. Marchal, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament

s N2 Y22~

Navrhové zidani Zalobkyné
— konstatovat protipravnost bodu 1.2 pism. c) ,Provddécich

opatteni tykajicich se udélovani boda za zdsluhy a pro povy-
Seni“ Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2006;

— zrusit rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani ze dne
16. fijna 2006 udélit zalobkyni jeden bod za zdsluhy za
hodnotici obdobi 2005;

— ulozit Zalovanému néhradu ndkladé fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné, diednice Evropského parlamentu platové tiidy AD
11, uplatiiuje podobné zalobni divody, jako jsou ty, které byly
uvedeny v rdmci véci F-148/06 (1).

() Ut. vést. C 42, 24.2.2007, s. 48.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 25. kvétna
2007 - Antas v. Rada

(Véc F-92/06) ()
(2007/C 155/84)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda prvniho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci v disledku
smirného urovnani sporu.

() UF. vést. C 237, 30.9.2006, s. 21.
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